| ot

TR

N —

VASARNAPI UJSAG. 3. sziu. 1911, 68, fveoryam,

———

0

Mirdl lehet felismerni

azokat az urakat és holgyeket, akik

DIANA-SZAPPANNAL

a szappanok kiralyaval mosakodnak?

Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arczbére mindig tiszta és feher.
Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza sohasem fényes, vala-
mint az orra sem.

Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza és orra sohasem voros,

kék, érdes.

Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arczan a ranczok lathatatlanok.

Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza mindig tde, friss, apolt.

Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak kezei hofehérek, barsony-

szertien lagyak és finom tapintatuak.

Aki Diana-szappannal mosakszik, annak sem orran, sem arczian mitesserek

nincsenek.

8. Urak, kik Diana-szappannal mosakszanak, nyakuk hatso oldalan sem lat-
hatok soha a feldorzsolések és pattanasok.

9. Uraknal nagyon gyakori borotvalkozas utan, az arczon és a nyak elérészén a
kipattogzas és a pattanas: aki Diana-szappannal mosakszik, annal ez ki van
zarva.,

10. Aki Diana-szappant és erémet hasznal, annak arezarol és

kezérol 6 nap alatt az osszes tavaszi szeplok lemosodnak.
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Tisztell gyégyszerész Gr! A mult |

Tisztelt gy6gyszerész tir! A minden

hénapban kiildout Diana-szappanbél és
Diana-krémbdl kérek kéi-két adagol
hugom részére. Tovibbd egy doboz
fehér Diana-pudert. Sok szépildszerl
hasznidllam, de ily 1okéletes készil-
mény egy sem volt. El is van lerjedve
varosunkban minden jobbmédu uri
esaladban. Marsezill, 1908 deez. 30.

Tisztelewtel Vanderpiji Guillone.

' oldalrél agyondiesért Diana-szappan,
| Diana-puder és Diana-krémbél én is
. rendelek egy-egy adagol. Ha az ¢én
szepl6im is ugy el fognak milni, mint
az Osszes: bariatnGimé, ugy (6bb ren-
delést varhat télem, mert nagy az is-
meretségem holgyek kozout.
Berlin, 1908 deczember 26.

Tisztelettel Pauline Schneider.

Tisztelt uram! Kérek utinvét- mel-
let hirom Diana-szappant. Orrom és
arczom egészen voros voll még né-
hdny héi el6ul, most a Diana-szappan-
nal mosdom, aul6l teljesen megfehé-
rediem. Ezentul esak Diana-szappannal
fogok mosakodni.

Hamburg, 1909 januir 5.

Udy dzlettel
Frau Rosenberg, Beamter.

A Diana-puder teljesen artalmatlan, az arczon gyonyoriien és egyenletesen tapad, szabad szemmel
teljesen lathalatlan, nagyon kellemes és gyenge illattal bir, éppen ezért nemcsak hélgyek, hanem
urak is hasznaljak.

Egy uvegtégely Diana-crém (nappali és éjjeli hasznalatra) - _ _ _ 1 kor. 50 fill.
Egy uvegtlégely Diana-crém (esak éjjeli hasznalatra) - _ _ _ _ _ _ 1 kor. 50 fill
Egy nagy darab Diana-szappan _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _____ 1 kor. 50 fill.
Egy nagy doboz Diana-puder szarvasbirrel egyiitt (iehér, réozsaszin ,

VAGY Barga BriRNbeR) & 2. 8. e e 1 kor. 50 fill.

Kaphat6 egész Eurdpaban a gyogyszertarakban, drogeridkban és parfimeriikban.
i nem tudja sajat helységében beszerezni, az rendelje meg a kézpontbol :

Crenyi Bl evooyszerész, Budupest, Kdroly-kart 5.

(A legkisebb megrendelés is postatordultaval utanvétellel eszkozoltetik.)
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A JAPANI IPARMUVESZET
BUDAPESTEN.

«Anglo-Japan Ixhibitiony, 'angol-japani
4 A kidllitds neve alatt' lathaté volt Liondon-

: ! BBOL A RENGETEG anyaghol, mely a nydron

‘ban,” az ugynevezett Fehér varos-ban, szdz-

huszonnyoléz japan : kiallito, alkalmi szdvet-
ségre lépve, nyolezszdzndl tiébb darabot kil-
ditt” Buddpestre, az Iparmtivészeti Miizenmba,
kidHitds - ezéljabol. A - kiallitas- e ho. 14-ikén
nyilt meg s elérelathatélag hat hétig fog tar-

tani. Az emlitett anyaghoz esatlakozik a japani
kormény részérdl kolesonkép dtengedett nehdny
festmény, egy sorozata az iskolai haszndlatra
késziilt szines lapoknak, falitdbldknak és hat
kiilonféle dllami és varosi festészeti és ipar-
miivészeti iskoldnak névendékmunkaja. A lon-
doni kidlliths ardnyaihoz mérten toredék, de
épen annyi, mint a mennyi a Mizeum kialli-
tasokra felhasznalhaté helyiségeiben elfért; en-
nél tobbet. el sem lehetett volna fogadni. Szi-
molni kellett a viszonyokkal: a Vérosliget
dsszes épiiletei sem ‘lettek volna képesek a

londoni kidllitdés iparmiivészeti vonatkozash
részeit magukba fogadni. :

A litogatora kétségkiviil idegenszerfien hat
a Mizeum e legijabb kidllitdsa,  melyet 6t
japéni: Kumé, Kinnoé, Szuko, Takeda és Ha-
jaszi urak, festék és iparmivészek rendeztek,
sajat izlésiikk és eszejardsuk szerint. Egy pil-
lantds alatt meggyézdédiink arrél, hogy téve-
diink, ha azt hiszsziilk, hogy mi eurépaiak is-
merjiik, értjiilk e hallatlanul intelligens faj
lelkivilagat, miivészetét. Ezek az emberek més-
kép latjak a szineket, méaskép érzik a formd-

SELYEMMEL HIMZETT KEPEK.
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kat, maskép a tomegeket, a tomegek egyen-
sulydt, s a szimmetriat, mint mi. Ugyanilyen
tapasztalatokat tesziink, valahdnyszor beszédbe
ereszkediink veliik a kiallitott targyak miivésai
értékét és szépségét illetdleg. Bebizonyitjdk
nekiink, — s ilyenkor mindég igazuk van —
hogy alkotdsaik akkor ragadjik meg figyelmiin-
ket, a mikor azokban valamelyes nyugati be-
folyias is érvényesiilt és végil is kénytelenek
lesziink bevallani, hogy az & lelkilk hurjait
mas hatisok rezegtetik meg, mint a mienket.
Viszont azonban az is 4ll, hogy mi meégis
jobban behatoltunk az 6 miivészetiik titkaiba,
mint 6k a mi miivészetiinkbe, mert ez hide-
gen hagyja Gket; nélkiilozik benne az drnya-
latok leheletszerti finomsagait, a mikhez &k
szokva vannak.

A kiallitds zémét, mintegy negyedrészét, az
agyagmiivesség : porczelldn, faience ¥s egyéb
cserép alkotja, az Imariban, Kuldniban, Kioté-
ban késziilt edények és szatzumdak. Ezek két-
ségkiviil a legbdjosabbak, az anyag gyonydri
szine, a kivitel pontossiga s a diszitmények
kecses volta folytdn; legtermékenyebb mes-
teriik egyikének, Meizon Jabn-nak kezét di-
cséri majdnem valamennyi.

Szdmszerint azutdn a bronz- és fémmunkak
csoportja kivetkezik : emberi és 4llati alakok,
edények. FEgyesek remekei a trébelésnek, az
ontésnek és a patindzas mivészetének. Igy
amulattal nézziik az egy darab vasplébdl kala-
palt majmot, a sakudé és sibujsi ontvénybdl
készilt Lkacsapart, voros szinfi bronzedényt
Zsuon mestertél, a ki esaknem kizdrélag pon-
tyokat mintdz az edények faldra, a londoni
kidllitds hdrom felttinést keltett gyongyét. At-
lag véve azonban inkdabb olesék, mint szépek
e bronzok, kivalt ha az elmult szazadokbdl
fenmaradt példdnyaihoz hasonlitjuk O&ket.

Tekintélyes mennyiséghen van képviselve a
japénok speczidlis, legnemzetiebb miivészete,
a lakk. Tizezrével exportal évente Japdn lakk-
munkdkat, olesé talezdkat, dobozokat s eurépai
izlésti butorokat. De a ki létni akarja, hogy
milyen az igazdn miivészi munka, hogy a ki-
vitelnek mekkora tokélye kell ahhoz, hogy a
lakk a japinok szemében miivészi becscsel
birjon, nézze meg a tirlaton a Tomita mes-
tert6l szdrmaz6 fekete dobozt, melynek diszi-
tése tajtékzé hullamokat abrézol, gyongyhaz
berakasokkal.

A rekeszzomdnezok (cloisonné), a mikbél
elég tekintélyes sorozatot hoztak, szintén isme-
retesek ndlunk, sét évrdl-évre tobb-tobb efféle
edény keriil a piaczra, a mi eléggé természe-
tes, mert ez az egyetlen aga a japini ipar-
miivészetnek, mely a multhoz képest folytonos
haladast tintet fel s virdgzdsnak indult. Ide-
genb6l, Khindb6l keriilt hozzdjuk; meghono-
‘sodott s ma a tanitvinyok messze feliilmul-
tak mestereiket, ismeretlen, szokatlan, soha
nem latott hatdsokat érvén el, kivalt az at-
tetsz6 zomdnez beigtatdsaval. Mi tobb, készi-
tenek zomdnczos viazdkat, cloisonné médjara,
a mikrdl sikeriil nekik égetés kozben a reke-
szeket eltdvolitani.

Az elefintesont miivészi feldolgozdsinak eld-
szeretete szintén jellemz6 a japdnokra nézve;
valami nyolezvan darab, tébbnyire szobroecska
van kidllitva. Ha egyfel6l ezeknél is, mint
mindenben, a mit csindlnak, bamulatra kész-
tet a kézi ligyesség és a tiirelem, médsfell nél-
kiilozzitk benniik, kivalt a nagyobb méreti
daraboknél, az anyagszertiséget abban az érte-
lemben, hogy az elefantesont gyonyori feliilete
sikok és Japok formdjaban érvényesiiljon: sok
a részlet a japani szobrocskakndl, a felilet
tilsdgosan elaprézott. Az aprosdigok, neezkék,
ellenben szépek, érdekesek, leleményesek s
mulatsdgosak. De ezekbél alig van a killi-
tdson. :

Még egy ecsoportja a kiillitdsnak érdemes
kiillonos figyelemre: a nddbél s bambuszbél
fonott kosarak, béjos, lenge, finom, graczidzus
alkotdsok, melyek sokszor hihetetlen pontos-
saggal készitvék. E munkafajit sem értékel-
]_ti.k kellden mi, nyugatiak; nagyoknak talal-
Juk az értiik kivant drakat, holott Japinban
szivesen fizetnek szizakat egy nem is nagy,
négyszdgi kosdrért, melyen ott diszeleg, akar
nalunk a festményeken, a mester neve, pe-
csétje.

A mi azonban engem legjobban megraga-

dott a kiallitason, az a ¢buszido» fentartdsdira,
dpoldsdra és ) megerdsitésére szolgald nehdny
szines falitabla, melyekkel a fejléds gyermek-
lélek taplalasara diszitik fel az iskola falaif.
Mi a buszid6? A hazafiassdg, nemzeti érzés,
aldozatkészség, kotelességérzet és becsiiletesség
egyiittes foglalatja. A szép asszony Gzvegy leg-
féltettebb diszét, foldig éré koromfekete hajat
levégja, elhalt férje irdnti orok hisége jeléiil.
Bz az egyik kép a sok kozil. A mdsik: az
anya, minekutdna két fidt elvesztette volna a
harczban, jelentkezik a korményzonal, mond-
vain: van még hdrom fiam, a ki kész életét
felaldozni a hazdért. Ez a buszité és vala-
mennyi kép hiteles eseményt Orokit meg.
Nehéz megjésolni, miben fog nyilvdnulni
nalunk, nevezetesen az iparmiivészet terén a

japén kiallitds hatdsa. De ha csak azt érjik el

vele, hogy mi is készittetink az Ovékhez ha-
sonlé képeket gyermekeink szémdra a magyar
buszidé fentartisira és fejlesztésére, meg le-
szek elégedve.

Radisics Jend.

A BEKES ELTAVOZAS.

Sazdritson ki szemilkbdl a Nap,
Kik egyszer is megnéztek.

Ne hagyjon az én suta arczom
Senkinek se szdné emléket.

Sors-intézém a Semmi legyen,
Szem és fiiltémé Semmi,
Adassék meg nekem vid nélkiil
8 észrevevd vigy nélkiil menni.

Hangomat a Semmi igya fél,
Mint az dlmokat iszsza

S az én gyonge, panaszos hangom
Ne jajgasson senkinek vissza.

Tévozzak el én mindenkit6l
Megsemmisiilve, szikve,’
Szemekbdl, fiillekbol tévozzak
Emlékek nélkiil és orokre.

Egy suhands se drulja el,
Mit lelkem ugyis titkolt:
Valaki elment élet mnélkiil,
Valaki elment, a ki itt volt

Felejtsem el én is magamat,
Nagyboldogan felejtsem,
Onmagambél és a vilaghol
Bzédiilve, zuhantva leejtsem.

Akkor se legyek majd senkié,

De ne is legyek drva,

Nézzek szép, jo, hideg mosolygdssal
Az én hivé, orok ardmra.

Nem voltam misé, se magamé,
Ardm: a hideg Semmi,

Nines jogom, hogy emléket hagyjak
s, jaj, nines jogom emlékezni.

Feledt kérdésként, valasztalan

Bukjam ¢séndbe omoltan :

Ha nem voltam, ne vigyjak lenni

S maradjak titok, hogyha voltam.
' Ady Ewdye.

ESTE.

Ne feledd el az estét, azt az estét,
A mikor iiltink lanyha ldmpafényben,
Te fehéren, én feketében.

Ne feledd el az estét, azt az estét,
A mikor 4gy volt: mésnap utazom.
A téli szél sirt kiinn az utakon.

Ne feledd el az estét, azt az estét,
Mert az az est a legszebb este volt,
A sgzivimk kéjjel, kinnal tele volf.
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Ne foledd az estét, azt az estét,
A mikor mindent sorra elbeszéltiink !
Hogy merre jirtunk eddig, hogyan éltiink.

Ne feledd el az estét, azt az estét,
A mikor minden emléket kitdrtunk —
Tis eljott az a szé is, mire virtunk,

Ne feledd el a konnyetf, azt a kénnyet,
A mikor jétt a buesipillanat.
Ne feledd el a csokot, ast a csékot,
Mit akkor adtdl a kapu alatt.
Lanyi Viktor.

A BARDOCZI ZUG KALANDORAL

REGENY. (Folytatés.)
Irta RAKOSI VIKTOR.

Méria folugrott s koriiltekintett. A gyertydk
tovig égtek, taldén mdr hajnalodott is. Tekintete
gorba kutatta a szoba sarkait s minden soté-
tebb helyet. Mindenféle veszedelemre el volt
késziilve. A nagy boltozatos lépeson léptek kon-
gisa és sarkantyu pengése hallatszott. Az ajtoé
kinyilt s lathat6 leit a kulesér, foldig lehajolva,
ég6 lampassal a kezében.

— Uram, Bartalov Vladimir gréf dhajtja tisz-
teletét tenni. Elfogadja nagysdgod?

— Lépjen be.

A grof belépett, meghajtotta magat, a kul-
csdr pedig eltdnt.

— Vildgossdgot lattam ablakdban, azért ba-
tor voltam héborgatni, — kezdé a gréf, a hideg
éjféli levegstol, vagy tan az izgatottsigtol fa-
tyolozott hangon.

— Tehét az on kastélyaban vagyok? — kérdé
Méria, erét véve magin, hogy hangja ne resz-
kessen. _

— Ott.

— Tehat 6n volt az, a ki elrabolt? — foly-
tatd a lany.

— ¥, — felelt a grof s egy lépést tett
elére.

— Megélljon ! — kialtott Maria, — mi tor-
tént anyammal ?

— Kezemben van, mint 6n, de a legjobb bé-
ndsmédban részesiil. Egy hajaszala se gorbiilt
meg.

Méria felegyenesedett s nyiltan, batran sze-
mébe nézve Bartalovnak, szélt:

— FEzredes tir, mi késztette ont arra, hogy
egy anyit a gyermekével félretereljen az utjé-
bél, mikor azok a boldogtalan apa vigasztald-
sara sietnek ?

— Nem akarom, hogy 6n boldogtalan le-
gyen, elveszszen, elpusztuljon.

Fedorovies kapitdiny ugyancsak elbdmult
volna, ha litja, hogy az 6 rettegett ezredese
lesiiti szemét Maria el6tt s a szokott nyerse-
ség helyett ligysdg, hatdrozatlansdag nyilvénul
hangjaban.

— Micsoda jogon meri 6n meggitolni azt,
hogy én apimnak segitségére siessek ?

— Kisasszony, 6n nem tudja, mire vallal-
kozott, nem osmeri, hogy micsoda veszedel-
mekbe rohan.

— Mindent tudok, mindent 6smerek s kéve-
telem, hogy on visszaadja anydmat s félre all-
jon az utambol

Bartalov Gsszevonta homlokét. Az a két rancz
jelent meg ott, melynek lattdra nemecsak szol-
géi, de bardfai is remegni szoktak. Rekedt han-
gon igy szélt: '

— Ne feledje, hogy nemcsak anyja, de atyja
is hatalmamban van. 8 ha ellenem szegiil, ez
mind a kettére nézve végzetes lehet.

— Mit akar 6n velem ?

— Szerelmét, eserébe az én szerelmemért.
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A KIALLITAS AZ EMELETROL NEZVE,

— Az én szerelmemet ? — kidlta Méria, s
fehér lett, mint a tej. Mintha minden vére le-
futott volna a szivébe,

— Az én szerelmemet ? — kidltd, s errve pi-
rog lett, mint a rézsa. A harag kergette vérét
reszketd testében.

— Igen, az 6n szerelmét, — hebegé kigytlt
arczezal Bartalov és két lépést tett a liny
felé, — imaddom ont, az elsé pillanattél kezdve,
a hogy meglittam, megeskiidtem, hogy az
enyém lesz.

— En pedig eskiiszom, hogy a haldlé le-
gzek, — sikoltd Maria s megvillant kezében a
tér, — még egy lépést s holttestem az Oné.

VASARNAPI UJSAG.

A grof egyideig mereven bamult a tdrre,
aztdn megfordult és lasst léptekkel eltdvozott.

Miria térdre rogyott és imédkozott.

Fedorovics kapitdny a kastély nagy ebédls-
jében varta ezredesét. Bartalov egészen meg
volt zavarodva, mikor oda belépett.

— Nos, nos, meghdditotta a kicsikét? —
kialtott eléje a kapitdny.

Bartalov megrezzent, mintha a hang valami
kabultsaghol rézta volna fel of, a két gonosz
rdncz tjra megjelent a homlokdn, gyilkos te-
kintetet vetett fisztjére s goromba hangon
pzolt

— Fedorovies ! Ha azt akarod, hogy baritod

SRLYEMMEL HIMZETT KEP.

A JAPANI IPARMUVESZET KIALLITASA AZ IPARMUVESZETI MUZEUMBA -

PORCZELLAN EDENYEK (Imarl, Kuteni, Kaga mivei).

és joakarod maradjak, err6l az asszonyrol tobbé
egy szt -se sz6lj . . . Vagy legaldbb is ne olyan
hangon, mint a markotinyosnérél; meg a kan-
tinosnérél szoktatok.

Fedorovics osmerte emberét : néméan folkelt,
felkototte a kardjit s eltdvozott.

Bartalov pedig leheveredett egy medvebdrre
és elgondolkozott. Soha még igy megzavarodva
nem volt. Az egyik pillanatban valami kimond-
hatatlan végyat érzett arra, hogy f6beldjje ma-
gat, a masik pillanatban megmagyardzhatatlan
vagy tdmadt benne, hogy vajha jonak, sze-
lidnek és kedvesnek tudnd magit. Elvonult
elotte véres és erdszakos miiltja s mintha

LAMPIONOK 1S KOSATAL
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valami megbanasfélét érzett volna. Utdlta on-
magait.

Sohase volt ilyen lelkisllapotban.

— Mi tortént velem? Kicseréltek, meg va-
gyok babondzva, vagy meg vagyok bolon-
dulva ? — mormogs. .

Folkelt és hosszii 1éptekkel végigmérte a szo-
bat. Azutdn csengetett és teat hozatott magi-
nak. Majd folhajtott egy iiveg palinkat, végre
ernyedten, ittasan délt le a medvebérre s el-
aludt.

V. FEJEZET.
Olyv és galamb.

Bartalov gréf mésnap reggelre kialudta a
pilinka mamordt, de a szerelmét nem. Mikor
folébredt, elsé gondolata Méria volt, és erre
dithésen kiugrott dgydbol, s fel s ald kezdett
nyargalni szobdjaban.

Nem ismert énmagira. Az a veszedelmes
kis nyilas isten, mely eddig lakatlan, zordon
szivébe bevonult, kiforgatta 6t egész valdjabol.
Az orosz katonaélet vad tivornydi kozt s Nyu-
gat-Furdpa nagy vérosaiban eléggé kivette ré-
sz6t a szerelembd], de ilyesmit soha nem érzett,
mint most.

Diih fogta el, mikor a lednyra gondolt. Fil
akart rohanni hozzd, hogy széttépje kormeivel,
de a mint feléje kozeledett, egyre szelidebb
lett, s a mint el6tte 4llott, szeretett volna, mint
kezes bardny, ldbai elé fekiidni.

Csongetelt és Anatolt hivatta, périsi inasé,
és megparancsolta neki: oltdztesse fel 6t a leg-
utolsé franczia divat szerint. A liny kedvéért
még katonabdrébél. is kibdjt, hogy az orosz
uniformissal ellenszenvet ne keltsen benne.

Anatol nagy gonddal oltéztette fel gazdajat.
Hajit megfodoritotta, szakallat megnyirbdlta,
arczar6l minden foltot gondosan ledorzsélt, s
magdban elégedetten konstatdita, hogy a parisi
nék koziil valoban kevés tudna ellentéllni az
urdnak.

Bartalov grof egy pillantdst vetett a nagy
allé titkorbe, aztin felkiildte Anatolt, hogy je-
lentse be 6t Méridnak. A gréf eltokélte, hogy
teljesen megfékezi szenvedélyét, 8 a lehetd leg-
udvariasabb modorban igyekszik a linyt meg-
kozeliteni. A mint belépett Méridhoz, meghaj-
totta magit és szblt: '

— Megengedi, hogy helyet foglaljak ?

Méria némén egy székre mutatott. A grof
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Jelfy Guula pényképe.
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leiilt. Azutdn széraz, félvilagosité hangon in-
kabb, mint fenyegetileg, figyelmeztette a lednyt,
hogy az 6 hatalmabél nincsen menekiilés. Majd
ugyanolyan szenvtelen hangon azon reményé-
nek adott kifejezést, hogy a lany elébb-utébb
kénytelen lesz az 6 szerelmes szavait meghall-
gatni.

Madria mindezideig egy szét sem felelt. Moz~
dulatlan és néma volt, mint egy szobor. A gréf
ranézett s valamivel emeltebb hangon foly-
tatta : '

— Hallgasson ide! En igérem, hogy édes-
atyjat kiszabaditom a borténbél, megmentem
a Szibéridba vald szamtizetéstdl, visszaadom 6t
édesanyjanak . . .

A szobor szemeibél két nagy konnyesepp
gurult ki.

— De 6n az enyém lesz, — folytatd a grof, —
orokre az enyém. i

Kozelebb htzta székét Maridhoz 6s szinte
visszafojtott lélekzettel suttoga :

— On ennek a kastélynak az urndje lesz,
szdz cseléd lesz rendelkezésére. A kastélyt, a
parkot sohase hagyja el s a eselédeken kiviil
senkit se fogad, esak engem. Edesan}'ja és Bo-
rovszki Kdzmér pedig sztropkéi birtokomon
fognak lakni mindaddig, a mig csak a zivata-
ros id6k el nem milnak. Akkor aztén mehet-
nek vissza Magyarorszagra.

Miria arczdra erés pir szikott: az ezredes
forré lehellete kergette oda. Hg felé emelte
szemeit § szdja mintha imadsagot mormogott
volna : Isten, hatalmas Isten, boesdsd meg,
ha szémmal vétkezek, szivem és gondolatom
tiszta.

Felegyenesedett s fagyos nyugalommal igy
§zolt :

— Jo!

— Csak ezt az egy sz6t mondta, se tiébbet,
se kevesebbet, de az is 1igy esett ki a szdjabol,
mint egy darab jég.

— Elfogadja? — kialtott Bartaloy, s kezeit
nyujta Maria felé.

Ez egy tilté mozdulattal felelt,

— Eagredes tr, apimat és anydmat akarom
latni egyiitt boldogan, szabadon s akkor az éné
vagyok. Addig Isten 6nnel!

— J6! — felelt Bartalov, — de az alku
bszintesége jeléidl adja ide a térét. Becsiilet-
szavamra mondom, ént itt semmi veszedelem
nem fenyegeti.
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— A t6rt atydmtol kaptam s nem vilhatok
el tble.

Ezzel egy kiralynéi mozdulattal intett s Bap-
talov grof engedelmesen téavozott.

Szobdjiba érve, mérgesen tépte le magirsl
Orébillon mester legszebb alkotdsat.

— Hiat férfi vagyok én? Nem, nem vagyok
férfi, gyfva birka lettem, hogy tigy meg tudok
juhdszodni ezel6tt az asszony el6tt. Hit ez a
gzerelem ? Azt mondjak, host csindl a gyavi-
bél. Ostobasédg! Gydvat csindl a hésbol.

Egy fél éra milva Fedorovies a ménes leg-
jobb telivér lovin vagtatott Varsé felé, levelet
vive a korményzohoz Bartalovtél

A gréf azt irta jo bardtjdnak, a korményzd-
nak, hogy az 6 felelésségére ereszsze ki Bo-
rovezki Kazmért s erds fedezet alatt kisértesse
az O sztropkoi birtokdra.

Mikor a hirvivé bevdgtatott a varséi czita-
della kapujin, egy rosz talyigin festetlen fa-
koporsé doczogott ki egy szal porkoldb kisé-
retében. Ha Fedorovies tudta volna, ki fekszik
a koporsdban, taldn meglassitotta volna lova
nyargaldsit.

A korményzé felelete Bartalov gréfhoz igy
szolt :

Kedves Bardtom ! Szivesen rendelkezésedre
bocsétandm azt a lengyelt, mert tudom, hogy
jo kézbe keriil, de a szemtelen az éjjel ki-
bujt kérmeink koziil, a mi annyit tesz, hogy
megmérgezte magat és meghalt.

Ezzel a hirrel mdr nem igen sietett vissza-
felé Fedorovics. Atadta a levelet Bartalovnak
és elkotrédott szeme el6l.

A gréf elolvasta a levelet s haldlsapadt lett.
Mikor magahoz tért, ezt morogta :

— Megmarad még az anya.

(Folytatisa kovetkezik.)

KIJEGYZESEK EGY MEMOIRE-KONYYBOL.

Elbeszélés, — Irta Kaffka, Margit

Akkor volt, hogy egyszer még, — a végsd
okossig és minden egyéb tonkretettségek eldtt,
a megoregedés el6tt, — utoljara igért nekem
valamit az Osz. Fgy 6sz az enyim: varosi,
csaloka és gyényorti; hosszt, hangtalan folyo-
aranyszin délutanokkal és ldmpafényes, izgal-

mas, szezonel6ttl estékkel érkezd. — Jartunk:

a délutinban és meleg, édesen erjedtillatt ha-

lottlevél-szényeg stippedezett, surolt, zizegett -

a labunk alatt; bokdig gazoltuk, — puhan és
egyiitemtin lépve, finoman susogtattuk, zenél-
tink vele; és nem volt egyéb hang a szép,
elhagyott, virosi ligetben és mikizottiink is
akkor csaknem ennyi volt minden. Mert a
szOkat, a kérdést, feleskiivést és elszdamoldst mar
a multunkban, régen elvégeztiik masvalakik-
Ift*], — mayr igértiink és feledtiink néhanyszor ;
68 csak értd, nagy 6szi hallgatas mélye, vagy
Osztonds mozdulatok egyszertisége nem tiint
fel szégyenletesnek eléttink. «BEgyszer még, —
gpnrloltam az oldalin haladva és nem néztem
4, — ennyli még kijirt nekem az életbl.
Mar semmit sem kerestem; ez onként, virat-
1'3,11111 adodott. Most csak gyongéd kézzel nytlni
erte, esak nem zavarni, nem kérdezni sem-
mit, — vigydzva jarni az aranyos avarban!
Mert ennyi az enyim még I :

'E]hagy.utt. nyari varieték, iires mozgoszin-
h’flzak’cmfra stukkos homlokzatai kozé téved-
tiink ds oly kiilonds volt ¢ csend, a korhintdk
lebegd gipsznimfai mozdulatlansiguk méla és
nemesiilt, furesa melankolidgjaban, — a nyéri
vad és izzadé keringés, az émelygds zene haj-
szl utdn. A kezemért nyult itt. Iis imadkozni
tudtam volna valami dradé, halis #hitatban,
oly csodilatosan zavartalan, egymisbahangolt
és kielégité “volt minden mozdulatunk, keves,
Ietﬁl_ﬂpltﬂt-t, vigyazé szavaink. — Hat ez az,
& minek el kellett jonnie, — gondoltam. Most
éreztem a mély, hallgatag, végzetszerti jelentd-
séget sorsomban. Fl fog milni ez is, igen, —
(mar Ismertem az évek tléls erejét,) — de ez
most mar dénté lesz minden héitralévd éveim
folott. Mert az emlékeivel oz fog dtnyilni az
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- kész és emberi dolog egyiitt, -
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oregedésbe, a mi ezutdn mar
kivetkezik. llyen egyszert,
1ité, tudatos voltam akkor a
boldogsdghan, — ilyen sze-
rény, kiesivel beérd. Mit is
akarhattam volna még? Hgy
szép, finom, megbékélt oGreg-
gég, — ez van itt szdban.
Igen, boldognak memdhatnak
engemet minden asszpnyok,
Mert ki az, a ki ennyit meg-
6rizhetett magaban idaig? Tin
erre vartam tévelygések és
erdltetett atélések kozott, —
fiatalos, pdriasan és rikiton
végigheszélt szerelmeken it és
mikor karhoztattam magam,
hogy nines erém egész aldo-
zatra és egész magamfeledésre ;
ldm én tudattalanul is erre
gytjtottem £s késziiltem talan.
s csak igy johetett, — igy
megallapodasok, nyers kifeje-
zettségek, gyerekes kozhelyek
nélkiil ; ilyen halk léptekkel,
ilyen aranylo, hosszu Oszszel
— a legutolsé szerelem. Meny-
nyi sohse dlmodott szépség
van még szamomra itt! Mi-
lyen j6 hozzam az élet! ...
Igy mentiink egymds mellett
délutdnhosszat, el sem fer-
vezve elire ezt ; és aztan egyik
sem mondta: «Most ég veled,
mert lampak gytlnak és egyéb
dolgok kovetkeznek; és nem
kell, hogy az emberek egyiitt
lassanak |y Az elsé utezaszé-
len esaknem egyszerre nyuj-
tottunk buesizéra kezet, —
nem sajnalkozva, sem kérve,
sem igérve; csak Kkiilonosen
szép mosolylyal. s a mikor
egyediil haladtam néhdny lé-
pésnyire, — megint a tor-
komig szaladt a forrd, nagy
meghatottsag, «gyonyori este,
— mondtam, — szép villany-
fények, viros; mozgd, meleg
varos odabent, dis boltkiraka-
tok, konyvek, szinhdzak, ked-
ves, puha olvaséhelyek, kultura, — minden érett,
- és hogy fog
liiktetni a szezon alatt; — és mi ily emberi
dolgokban talalkoztunk. O, '— szép utezak,
villanyfények, rikkancsok, gesztenyések, —
driga, driga élet egyszer még !y

A gesztenyeillat az utczasarokrdl iitédott
felém. A gazlampa alatt, egy czafatos sitor
oblébdl akkor valami fojtott, ziimmdgo, kii-
lonésen dallamos hang is, egy asszony sirdsa. . .

IFJABB GROF TISZA ISTVAN 8 NEJE, GROF CSAKY ILL

Ott dlt gytimolesel mellett, a pardzsszén ki-
vilagitott a kék kotére, a mibe eltakarta ar-
czat és fako hajara” az elestszott keszkend
alatt. Ugy zokogott, — oly odaadén, benséleg,
oly dtolvadtan ebbe gyamoltalansigival s oly
kifejezon, — melddidsan, szinte kedvtelve, —
szinte kaczérul mar. A gesztenyés kofa.

— Nagyon sajnalom, -— keménykedett ellené-
ben egy férfihang, — de a mit nem lehet, azt
mondom, hidba! Holnapra itt legyen a czédula !

A rendér mondta ezt és
kihtizott mellel, peczkesen, de
kicsit megzavartan odabbtopo-
gott a poszt felé. Az asszony
felnézett, — szipogva és pa-
naszlé blugissal kérdezte meg,
hogy mennyiért veszek! Ak-
kor lattam, hogy a sirdsa
szép csak e nagy, fako, vastag
munkéisasszonynak, — e resz-
keteg csiiggedés zenei lagy-
siga, a hogy kérdez és kér.
Ez is valami, bizony; ha ide
nem lépek, a sarki rendér tin
mégis enged, — vagy legalibb
beszélteti, panaszoltatja még
egy ideig, — De. .6 most fe-
lém forgatta vizes, nagy, bus
szomeit és az arczan bd, za-
vartalan, enyhe gzivirgdssal
gordiiltek végig a konnyek.

— Mi baja? — — kérdez-
tem felelet helyett és a han-
gom akkor valami érthetetle-
niil dradoz6, lelkes és forrd
egyiittérzésben remeghetett.
Mégegyszer kérdeztem foléha-
jolva, mert tjra sirni készilt.

— (), — minden, minden, —
mondta és a két okle estig-
gedetlen, furcsan esett a tér-
deire. — Most, hogy fizessek
helypénzt, az is zaklat! Min-
den rajtam. Mib6l? Nem ke-
resek én itt annyit! Az a
czédula egy hétre eldre van ; —
este tiz Ordig sz6l az. De én,
ki tudja, jovok-é holnap? Tan
kiteritnek. Reggelenkint na-
gyon hideg van, — dtfazok.
Este szaladok én nyolez utdin
haza enni adni a hat gye-

reknek, — és kardcsonyra itt
a hetedik. Hogy az uram
iszik-e, — ¢ istenem, — hdt

melyik nem teszi azt? Hat
bizony ver néha, — melyik
nem verne ? Minden énrajtam.
I8 most még ez is!. ..

Csukld ritmushan, szélamon-
kint szaggatva tugy mendta,
mint & falusi asszonyok az d&si siratéver-
sot, De ebben az igazsag volt, egysze-
riin, butin, mint az 6 elmeredt bamulisa
a nagy, nedves szemekkel, — silyosan, for-
matlanul, mint elneheziilt suta teste a merev
nagykendé mélyén. Es akkor, — épen akkor
a lelkem gyikeréig megrendiiltem és minden
rejtett, titokzatos forrasa a jésignak megfakadt
bennem. Kinyujtottam felé a tarezdmat, mintha
szivem volna, megnyitottam, adakozén, primi-

Strelisky fenyképe,

GROF TISZA KALMAN GROF NEMES JANOSNEVAL.

IFJABB GROF TISZA ISTVAN ESKUVOJIE, — lelfy Gyuls filvétalei.

GROF KHUEN-HEDERVARY KAROLY MINISZTERELNOK GROF CSAKY ALBINNEVAL.




tiv emberérzéshen. Le akartam fejteni szegény,
atdzott és elterpedt dllatasszony arczirél a pisz-
kos, konnyes kotot; de oktalanul elszégyeltem
keztylis voltom és lerantottam hirtélen. Simo-
gattam a hajat és beszéltem neki. Ne sirjon,
ne! Abba nem halunk bele! Majd dtesik;

azutin meg — — j6 az Isten, majd segitiink.
Igen, — itt van még egy kevés, — nines sok
nekem sem, — de aztin ne jojjon ide drulni

mar addig. Igy, lissa, lassa ! -
Figyeltem, a hogy enyhiil és halkul a meg-.
ejté banatd, szép hangu sirds; és alig tudtam
elszakadni onnét, mert valoban szerettem 0%
és onmagamat e perezben; naivul, szinte is-
kolisan ; — és az uton is, hazaménve, kiilé-
nos mod nem éreztem kiabranduoldst, nevet-
séget ezért. Hogy segithetnék rajta, — tiinéd-
tem komolyan. Egy kis akarat kellene - csak,
egy kevéssel tobb munka, vagy csak utdnjdras, t6-
rédés a dologgal. Ha kivilasztanam ezt a szaz-
ezrek koziil, mert a sors ép ma dobta elém
viltsagul taldn valamiért. Meglatogatni, —
keresztvizre tartani a kicsinyjét és gondoskodni
rola, — valami ilyes. Probaltam térgyilagosan
gondolni minderre, — de oly kiilonds volt,
egyszerre meg kelleft allnom meglepetten, majd-
nem o6rémmel és eltorilni arczomon a kony-
nyeket. Még ez is, - ez is adédott ma nekem.
Milyen teli voltam ! Akaratlanul gyorsan halad-
tam, — mintha az élet, a vart jovo felé! —
8 @ belsé utezak jottek mér, — kényves bol-
tok, szép kirakatok,-jo .meleg olvasohelyek a
tiikkros iivegek mogott. Sohajtottam egyszer
még, — aztan azon ertlkodtem, hogy felidéz-
zek egy kézszoritast, egy mai mosoly emlékét.
Mert minden percznek oly mas arcza vark.
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talan; — fogatlan szdjjal nevetd 111111(11%1“'1}.-
a mima érték. Semmit sem érdemes az emlé-
kekért tenni vagy elhagyni; csak perczek van-
nak, és benniik meglepetés, kavargas, ortilet, —-
oz élet

«Ott, — 6, ott az utczasarkon, mar tudom,
hogy jartam egyszer, — €8 hallottam w%l_u,—
mit, — bugé, enyhiiletes, felszakadé zené)et
egy sirdsnak. Hs az az asszony, — nem, ures
a helye! — Karacsony elétt! — mondotta
akkor. Talin ép most, — most éli a legszor-
nyiibb 6rat! Neki is perczek-é ezek vajjon? —
De miért gondolom igy: 6 meg én? Mi ko-

" ziink egymashoz e rohano, zavaros aradatban, —

a miért ossze-osszehajt néha vak éjszakai szél.
Itt két idegen ember egy kocsiban !» !
— Igy elrohantak mind azutin a napok és
honapok, -—— és mar igazibb perezek is jottek,
mérve tudatosak, a mikor djra latni birtam,
tudni, keresni és Osszemarkolni multat és mat.
Eltisztult a hé akkorra. — Egyszer magamra-
éreztem egy napon és megtudtam, hogy megls
én voltam itt mindezekben. Az életemnek nem
ez volt a hija, nem ez kellett ide, hogy egészsze
teljesitve és 1] szépségeket adjon, — de mégis, —
én elfogadtam. Idegen dolog; de most mar
belepazaroltam mindent, a mim volt még; —
tudva és ldtva, mert mdr Ugy is mindegy volt,
mar hovi tehettem volna. Jon az Oregség és
annak, oh, uramisten, annak be mindegy, hogy
harménigsan, szépen ill6 akkorddal zarédott-é
le egy asszonyélet. Nem én, én voltam-e mégis,
a ki barsonyos, szép batdrnak, tri, maginos,
mélyillatt fogatnak birtam latni valami zorgé,
szegény, firadt ds idegen konfliskoesit? —
Vagy még ez sem volt, — tuloztam akkor

Oly kiilon arczuak a napok, a hénapok ¢ .~-}keserﬁn, konokul, -— esak valami kiiltelki

mi magunk egymis areza el6tt. Mit érezhetiink

meg egymdasbol? Benézhetiink-e szép, driga
mosolyuk mogé és mérhetjiik-e oftbenn a

multat, az élettel-elkésziiltséget, a rejtett szdn- .
dékot, vagy a rikiovetkezé napok tiikrozését! .

Mennyi sokfélét kell egy néven nevezni, hdny-
féle arczu fantomot, — eltokélést, vérhullam-
zist, életkivinesisigot, szép jatszokedvet, —

idegtornaf, érthetlen vonzast, — és egy sz6:

szerelem, — csak egyféle a szé és minden
bajok tdn ezért. Egy perezben egynek érzik a
mosolyunk, a mozdulatunk, a lelkiink, s azt
hissziik, — mire a 8267 — De honnét tud-
hatnék, hogy ugyanolyan iinnepeket szentel-e
meg a masik és perezel, igazi nagy perczei
talalkozok-e a mieinkkel. Kgyszer esak az ¢
élete fog meg és ragad, sodor magival min-
ket az 6 szertartisa szerinti iinnep lakomija
felé, — és_hol vannak akkor szentelt perczeink
68 mds arczi almok?

Télen, nagy fehér téli  éjszakdiban haladt el
egyszer a koesink és rémlett, mintha megis-
merném az utakat, a miken jértunk. Ugy hul-
lott a hé kinn, csomésan, kavarogva, — a
lehelletparas ablakon at vastagon-prémes galy-
lyak kaszaltsiga forgott, vibralt keresztbe-kirbe
fonédtan a villodzo sotétség mélyén, — és a
szaladé kocsi el6tt egymdst kovetve tiintek,
suhantak , moégénk yisszafelé a . fehér, halotti

fak. Léhunytam a szemeém és alig hallottam,
mit besgél. — «Milyen kuszaltsig, — bamul-
tam kifélé kaprizo szemmel, — milyen esze-

16s, vad képragyogé zlirzavar, — az életem!»
De 6, nem hallhatta a gondolatom,

«H&t igy, — széltam akkor magamhoz egé-
szen masformén, — hdt mindegy! Ez jott!
Ez legalabb valami, & mit nem én akartam,
A mif nem én idéztem akarva az életembe, prog-

szeriitlengil, idegeniil jott, hullt redm, —
ezt legalabb nemh én teszem : ez torténik velem

most. Nem vagyok itt én, — hanem az élet,

idegen, 6riilt, kusza és kiszamithatatlan,»
« EM fak dllottak-e egyszer hallgatva

Most rohannak, tinnek kisértetin fehéren,

életemtdl kiillonszakadt perczek. Mindegy ! Most
ez van, elfogadom. — Ott nydri képszinhazak
és ezifraormi korhintab6dék fehér kodarnyai, —
a mult. S az ott az utcza széle !» 4

«En nem ismerem ezt az embert, a kivel
valami itt osszedobott. Ki lehet? O volt-e
csakugyan, a ki szeliden és érteni litszon
fogta egyszer a kezem? — Mindegy, — egy-
szer énnekem is szabadjon a szemem behunyni !»

«Az Oregség, — az majd dgy is jon, mind-
art-mindjirt, és szaraz lesz, szikkadt, alom-

“korhinta hatdn sallangos, szinesre mizolt buta

16. — Mindegy ! Eletemben egyszer, az Orege-
dés elott, legalabh gy tudtam létni!

Most pedig nyitva a szemem, gyalog jarok,
egyediil és bensémben elkészilten. Most vila-
‘gosak a tavaszi fik és én kiszabtam magamra,
hogy végigjdirom mind a régi utakat igy. Kell
oz nekem ! Tulajdonképen ez jo, — ez kellett
ép és illik az én eddigi egész kores és koldus
életemhez; ez a szegény és suta regény! En

. voltam az egyetlen szerepléje, mondjuk igy, —
~semmi! Legaldbb értGje, biraloja is csak én.

s ez a liget, — barkds, fiivirigos tavaszi
liget. Hat most mar lehetség sincsen, sem
dlom, — semmi; és minden érték egyenkint
veszett el az ujraértékelésben. De lam, hogy
birok itt jarni igy; — birtam megallitani a
haladd fogatot a vég el6tt még, kiszallni,
talpraallni, tovibbmenni a fakon, nyitott szem-
mel, gogbsen mégis. Lezarni az életet és elég
tiirhetéen tovabb élni azért és végezni egy-
és mas apré dolgokat még itten. Elni min-
denhogy lehet, — beleszokni. De szabad-e
onmagambol olyan nagy dolgot esindlni, hogy
most mar megvessem a ldbam és végig meg
akarjak maradni a daczos szomorisag mozdu-
lataban. Talan még er6lkodni, probalni is fo-
gok pidrszor dnmagam amitani,

Ity jartunk, — igen, most mar vilagosan,

sivaran: ~ismerdsek ¢ helyek. — Nemsokdra
kijonnek ide tinneplos cselédek, faczér bonnok,
unatkozé urinék, — parok, kis parok, — és

kovetkezik az undoritd, émelygés korforgis,
tanezbafognak a poros, aranyozottképd gipsz-
nimfak; — nydir jon, nehézszagy, silyos, forrd
6s éles veréfényti és a buta, 6srégi mocsarliz, —
szerelem, In akkor mér, bizony, — nem le-
szek itten. <

Igy beszéltem 6nmagamhoz és haladtam ko-
nokul, tiprén, kegyelettelen végig valamennyi
utakon. De bensémben forrém, lélekvesztetten
ahitottam valamit, — valamit, a sirast; a ned-

1 - wves, felfakad6, konnyité zokogast, — egy b 6,
a szép, csendes, folybdrany dszdéluténban? o

zimmags, egyigyti, melodids hangot, a milyent

I ; - hallottam egyszer. — Hol van az a hang,
visszafelé, mint az id6, — mint ez ismeretlen, s ' e e

asszony, a régi utezasarok.

Rileltem, littam messzirdl, hogy ott il me-
gint. Valamivel karcstibb volt most, piszkos,
torokszint bliz volt rajta és a fején, lam
vildgos, kinnyti kends. Most limonadét dralt
és tarka papirosba gongyolt czukrokat, Hs ak-
kor odamentem és elhaladtam elétte, de nem
nézett arra; — egy sotét rendérkopeny dr-
nycka elébe terpeszkedve, — a mint a lampa.
vasnak dolt amaz és féléhajolt, — egészen
kozel, — elvette elle a kilatdst.

Nem jirt arra senki és én esak azért is,

4. szim. 1911, B8, fvronyas,

harmadszor elmentem mellettiik, j61 odanéztem,

de nem vettek észre. Alkor visszafordultam
keménven, gbgosen nagy egyediilségemben g
barkas bokrok kozott, — €s kesertin, vagy iri-
gyen, gonoszan, — Vagy csuklén, nagy nyo-

mortsdgomban goresosen, giron  felkaczagtam.

EGY YILAGHIRU ORAGYUJTEMENYROL.

A vilag legszebb és mindenesetre legértékes
sebb oragytjteménye a Marfels Kirolyé, a
Berlinben megjelené «Deutsche Uhrmacher
Zeitung» szerkeszt6jeé volt. A mult évben a
gyonyorti gytjtemény elkerilt Eurépabol :
1"iel'pm1t- Morgan amerikai milliardos két és
fé1 milli6 korondért megvisdrolta. Igy hat
most 6 a boldog tulajdonosa annak a koriil-
beliil 80 darab zsebdrdnak, melyek kozoti ta-
lén egy sincs, a melynek mdasa lenne, mert
hiszen valamennyi muvészi alkotds, egyetlen
példanyban késziilt s reprodu kalasra nem keriilt,

Ennek a hires oragyijteménynek néhény
kivald darabjét mutatjuk be, az egyes targyak
leirdsat a képek alatt talalja az olvaso.

A XVI., XVIL és XVIII. szdazad mtiparanak
ezek a pompas alkotdsai foleg pazar szindis
zomanezmunkak, de szépségiikrol és értékik-
rdl ezek a képek is megkozelittleg hii képet
adnak.

Nagy Laszlo.

HASSZAN ES HUSSZEJN.
Konstantindpoly, janudr,
T6bb mint ezerkétsziz esztendeje, hogy perzsa
mohameddnok vallasi fanatizmusbo6l kegyetlen
kinzdsok kozott megolték az Iszlam masodik
nagy profétajanak, Ali-Omar-Rizdnak két dr-
tatlan fiacskajat, Hasszint és Hiisszejnt. Mdir-
tirok vérét azonban sehol nem iszsza be a fold
nyomtalanul : boszu vagy biinbanat sarjadzik
beléle. Hasszin és Hiisszejn emléke sem tiint
el; ma is él a siita mohamedinok lelkében,
mint elodeik borzalmas biine, melyért veze-
kelni kell. Minden év masodik hetében, Mu-
harrem hénap tizedik napjira esik az engesz-
telé-tinnep, melynek szornytiségei dobbenettel
toltik el az eurdpai embert és megértetik vele,
hogy Jézus és Mohamed kovetéit, a Nyugatot
és Keletet, a kereszténység és az Iszlam er-

kolesi felfogiasat még mindig Oczedn va-

lasztja el.
Ki sajat szemével nem latta, talan tamds-

kodni fog, hogy nem a tévoli Keleten, hanem

a- nemzetkozies Konstantindpolyban, katona-
sdg, csenddrség és ezernyi nézdkozonség jelen-
1étében vegezhessenek emberek magukon véres
onkinzast. Csodds ellentéteket rejteget falai
kozt a hajdani Bizincz. Muharrem hava tizedik
napjan — eurdpaiak janudr 11-et irtak — a
viros egyik negyedében, Perdban ugyanaz az
élet folyt, mint a eczivilizalt vildg tobbi nagy
varosaiban : estefelé elegans foilettekben asz-
szonyok, leanyok sétaltak a féutczan, a Klub-
bokban folyt a pletyka és a bakk, szinhazak
és mozik tirtak fel kapuikat, a kivilagitott
lizletek el6tt automobilok pofogtek, rikkancsok
futkostak az esti lapokkal és a zsufolt kavé-
hizak kozonsége behatoan tirgyalta a kilfoldi
tézsdék arfolyamait és a legujabb politikai
hireket. Kissé tarka egyveleg, a tetszetds kiilsé
méz alatt sok folt és fogyatékossdg, de mégis
egy darabkdja annak, a mit kulturinak és mo-
dern életnek szokds nevezni.
. Ugyanebben az idében, napszallta utdn, a
viros egy misik negyedében, a torokok lakta
Sztambulban, orgiat ilt a vad és véres val-
lisi fanatizmus. Perit6l Sztambulig husz
percznyi & tdvolsig, de a ki ez este dtment
oda, ugy érezte, mintha varazslé kezek a
XX. szizadbol visszavitték volna a kozéplkor
elejére. '
A sotét és szlik utezakon, a vasrostélyos,
apr6 ablaki 6don hizak kizott, melyek Sztam-
bul e részén csak iroddkat és raktirakat fo-
gadnak magukba, s a hol ilyenkor csak @
bekdzsi vasbotjanak kopogdsa hallatszik, most
néparadat hémpolygott felfelé, Turbdnos oreg
h_t_:-dgsék, hosszti kaftinos, fehér kendével ko-
riilkotott fezes fiatal szoftak, toméntelen fekete
suvegi polgirember — szemiik, arczborik
messzire elirulja a perzsit — s a meredek
lejtdn zihalé lovakkal felkapaszkodé koosikban

.
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-egy esomé eurdpai. Olyik bakkon kovetségi

kavasz, bent a fogatban eldkel6 dimdk. Me-
lyik szdzad ne sziilt volna vérben és borzal-
makban gyonyorkodd néket, elddeit és utddaib
a nagy franczia forradalom tricoteuseinek?...

Egy keskeny utezdban megtorlédik a tomeg
és mint gitak kozé szoritott aradat tinik el
egy komor, évszizados épiilet varkapuszeri
bejarata alatt. Ez a Valide-han, a Konstan-
tindpolyban él6 perzsiak kereskedelmi ezent-
ruma. A hold elbujt, szinte félelmes a s6tét-
ség. A hédnok aprd ablakaibdl kiesillimlé fény
megnoveszti az arnyakal, ravetédik az udva-
ron all6 fakra, melyek kopasz dgai mint segit-
ségért. esdé karok merednek az ég felé. Leg-
alabb Gtezer ember szorong az udvaron, de
nem hallszik egyéb a katonik és csendorik
fegyvercsorrenésénél. Az igazhiviket jellemzd
néma cséndben vir a tomeg.

Egyszerre éles sipszé hasitja at a levegdt:
a mecset és a ponyvival elzdirt imaterem ajtai
feltdrulnak: jon a processzio. El6l hatalmas
legények szurokfiklyakkal és vasrudakra akasz-
tott, fantasztikus o6don lampédkkal; utdnok
zaszlovivok, a zaszlérad végén badogbdl kiva-
gott emberi kézzel; ezek nyomdban negyven-
otven aprd termett, fekete szatén kotényes
férfi, mindeniknek a kezében egy méteres vas-
linez. A csapatot korilfogjak zenészek, folhar-
san dob, réztanyér és sikolté sip lassi mono-
ton iitemben és e ritmusra megesdrrennek a
lanczok. Majd egyik, majd masik villukon at
korbdcsoljdk meztelen hatukat a lanczezal ez
apré emberek; csattan a bér, kopog a csont,
borzalmas kiséretéiil a zenének. Most mar han-
gokkal teli az egész térség, de mozgolodas
zsivajat, zene harsogdsit, lanczok csérrenését
elnyomja a menethen résztvevék fajdalmas,
szinte dllati tivoltése, mely elnyujtva, szaka-
datlanul hangzik:

Hasz-szdn! Hiisz-szejn!

A menet lassan vonul elére a korben. A lan-
czosokat 1ujabb esapat koveti: meztelen mellii
férfiak, kik melliiket {itemre verdes k szélesre
nyitott tenyeriikkel. A faklyik lobogé fényénél
latszik a feldagadt tenyér és a skarlit pirossa
valt mell. Némelyik kinosan hérdg onkezének
iitései alatt, de szdjabél, extdzisban vonaglo
ajkai koziil szivettépden tor ki: Hasz-szén !
Hiisz-szejn !

Az eurépai nézékon végig fut a hideg s a
nék arczirdl leolvashaté a borzalom. Pedig az
igazi szornytiség csak ezutan kovetkezik.

Teljesen leborotvalt fejjel, fekete bajuszos
és szakallas marczona alakok bontakoznak ki
a hattér homdlyabél. Mar messzirrél fehérlik
a testiiket el6l-hatul elfédd kotény, melyet ki-
tél szorit ossze derekukon. Talin hatvanan le-
hetnek, kettds sorban lépkedve; mindegyik
belekapaszkodik baljaval az el6tte levének ko-
télovébe, jobb kezében pedig kardot villogtat.
A mint kozelebb ér a csapat és a faklyak ne-
héz fiistje szétfoszlik, borzadva latjuk, hogy a
kardok szakadatlanul metélik az arczot, a hom-
lokot, a kopasz koponyat. Mindegyikrsl pa-
takzik a vér. Hosszi vords csikokban omlik
bajuszukon, szakdillukon végig és pirosra fosti
a fehér zubbonyt. A latvany rettenetes. A ki-
diilledt, ijeszt6 ttizzel lobogd szemek, az eltor-
zult arczvondsok, a meztelen nyakon elére-
héitra hanyatlé véres fejek, a kardok villogdsa,
a fiklydk imbolygé fénye, a szurok fiistje, a
meleg vér szaga és a méir nem is emberi han-

gon elhérgott Hasz-szdn! Hiisz-szejn ! kidlta- .

sok a legerdsebb idegzetet is probara teszik.

Az eurbpai nok koézil tébben roszil lettek,
de férfiak arczdn is latszott az eliszonyodds.
A menet pedig haladt s nyomdban a féld
sotétpiros itatéspapirral telt meg, melylyel a
kettds sor koat lépkeds oreg perzsik az on-
kinzok vérét letorolték. A sor azonban folyton
ritkult, itt is, ott is megtintorodott egy-egy
véres alak s miel6tt Osszerogyott volna, erés
kart legények elezipelték az egyik épiilethe.
Ott lemostik arczukrél a vért, s néhiny percz
mulva bekétott fejjel, tamolygé léptekkel el-
hagytdk a Valide-hant, hogy a szomszédos
firdSben vagy a silyosabban megsebesiiltek
& kozeli kérhdzban keriiljenek dpolis ald.

A menet azonban még nem ért véget. Fe-
hér szovettel foldig letakart lovon, fehér zub-
bonyba &ltozott kis fia tiint el6 a vezeklSk
siirli csoportjdban. Kezében szintén villogott
a skamav, az éles perzsa kard és id6kozon-

Df FIALLA LAJOS,

ként megmetszvén vele fejbérét, apré cseppek-
ben hullatta vérét a zubbonyra, a 16 fehér
takardjira és a baljdban tartott galambra,
melynek fehér tollai esakhamar pirosra festédtelk.

Utdnna egy masik kis fiut hoztak kalitka-
szerli, durva vaszonnal f6dott koesiban, melyet
négy szerecsen ozipelt. A gyermek ruhdja eldl
szabadon volt és remegl kezecskéjével mellét
verdeste. Id6kozonként ketreczéhdl néhany ma-
rék szalmdt dobott azokra, a kik czipelték.

A lovon il jelképezte Hasszént, a karddal
szétvagdalt martirt, a ketreczbeli pedig Hiisz-
szejnt, kit agyon pofoztak s a kiknek kinos ha-
lalat most hasonlé onkinzdssal akarjak kien-
gesztelni a késé utddok.

Koénnyek csillogtak a nézék szemében, mi-
dén ez a megindité kép is elvonult eléttiik,
8 a menetet bezarta a torék févirosban él6
perzsa tanulék ldmpionos, zdszlés csapata,
monoton gyészdalokat énekelve.

Az udvarra ismét sotétség bordlt s a nép-
aradat most megindult kifelé. A kapu el6tt
Osszetaldlkoztam a csenddrség parancsnokdival,
Eurépit latott, mivelt és felvildgosodott em-
berrel. A borzalmas litvinyossagnak hatésa
alatt nem tudtam megdllani, hogy meg ne
kérdezzem : «Onék, torokék és szunnita mo-
hamedanok, mikép engedhetik meg a siita
perzsdknak, hogy itt Konstantindpolyban ily
szornyfi és barbar tinnepet tartsanak?»

— A valldsi érzést, felelte a parancsnok,
minden megnyilvinuldsaban tisztelni kell és
kiilénosen tisztelni kell a més nemzethez tar-
tozokét.

Ugy vélem, ez a mondés becsiiletére valik
Tevfik baratomnak és az egész torok nemzetnek.

Barabdas Albert.

EGY KOLFOLDRE SZAKADT MAGYARROL.

(Dr. Fialla Lajos, 1831—1911.)

Hélas, bar nem kiénnyti feladatra villakoz-
nék az, ki isszegytijtené a neveit azoknak a
jelentékeny embereknek, kiket a magyar fold
adott a vildg tudomanydnak, miivészetének és
irodalminak. Bebizonyithatna munkdjaval, hogy
a magyar szellem az értékeknek s tehetségek-
nek mily jelentékeny kvétajaval jarult mar (sa-
Jat veszteségével) az emberi haladds munkaji-
hoz a Sziraz-csaladbol eredd Diirertsl Mun-
kicsyig, a Bélyaiaktol s Hyrtlt6l Lénartig.
E kimutatdst elkésziteni roppant munkaval
Jirna, mert a magyar, ha kiilfldre szakadt,
gyorsan asszimilalodik s nem tanulsig nélkiil
valo példa erre, hogy Goethe Faustjahoz és
Sehiller Glockejahoz Németorszagha szakadt
magyar miivészek készitették a legkivalobb s
egyszersmind [egnémelebb illusztracziokat.

E kimutatist egyelére nem késziti senki,
csak a Kkilfold elhalt jeleseinek nekrologjai
szolgdltatnak anyagot a gyfijteményhez. E so-
rok is ezt a feladatot szolgaljak. Bukarestben
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a mult szombaton meghalt nyolezvan éves
kordban az orvosegyetemnek hires bonczold
tangra 8 nem kevésbbé hires szemorvosa :
dr. Fialla Lajos. Fialla magyar ember volt.
Szarmazasira magyar, bar a magyar dllam-
kotelékbdl rég kilépett 8 roman honossa lett.
De a lelke s az érzése mindvégig magyar ma-
radt. Nem is csoda, hiszen ifji koraban a
magyar szabadsdg katondja volt 1848-ban és
19-ben, mint az 6todik onkéntes ziszloalj tize-
dese, tizenhét éves korral, tobh esataban hul-
latta vérét a nemszet szabadsdgaért, egészen
Vilagosig. Ott 6 is letette a fegyvert, osztrik
fogsagba keriilt Aradon, aztin fiatal kora s
gyonge egészsége miatt szabadon boesitva, a
béesi egyetemre ment s orvos lett beléle. Szn-
badkai fin volt, bdar esalddja nemesi elénevét
Bajarol vette. Bajan is tanult; atyja, ki jeles
és tisztelt szabadkai orves volt, a bajai piaris-
takhoz kiilditte, kik To6th Kalmant, Tirr Ist-
vant, Mészaros Lajost és Beck Karolyt, a ma-
gyar fiubol lett német koltét tanitottak. Aztan
Pestre keriilt a filozofidra, a lelkesedés 6t is
az ifjusdg mozgalmaiba vonta, latta marezius
I 5-ikét, a « Talpra magyar» megsziiletését, aztan
6 is eljart a Pilwaxba, bardtkozott Vasviryval,
Jokaival, Vidacsesal, szdmtalanszor gzoritott
kezet Petdtivel.

Mikor a szabadsdgharez vérbe fult, saiilei
hazulrél Béesbe kiildotték az egyetemre, s or-
vos lett beléle. De lelke az idegen foldon is
magyar maradt. A «Presse» szerkesztdje egy-
szer hirdetés ttjan forditét keresetf, és jelent-
kezett az ifju Fialla. J6l tudott németiil, ma-
gyarul s elsd munkdja, melyet a béesi lap szai-
mara végzett, Jokai «Torok vilag Magyarhon-
bany ezimii regényének német forditdsa volt.
Oly lelkesedéssel végeste munkajat, hogy harom
hét alatt elkésziilt vele. Kapott is érte Frank
Lajos szerkeszt6t6l kétszaz forint tiszteletdijat,
a mi akkor nagy pénz volt. Béesi diakkorinak
egyik epizddjit érdekesen mondja el emlék-
irataiban, melyek — kis konyv az egész —-
1903-ban jelentek meg magyar nyelven Buka-
restben (Lettint napjaimbol ; irta bajai dr. Fialla
Lajos. Bukarest, 1903.). Fgy kaucsuk lovaglo-
vesszbeskét vett s hogy kiprébdlja, jol fog-e,
ra akart suhintani egy kutyara a Burg udvara
kézelében. De a hogy felemelte karjat az iitésre,
egy kérlel6 hangra lett figyelmessé: «Kérem,
kérem, ne tessék megiitni a kutyamat!» Héitra
nézett és Ferencz Jozsef csdszart pillantotta
meg. Szép, huszonkét éves, tejarczu ifji volt.
A fiatal orvosnovendék lekapta fejérél a kala-
pot és a falhoz lapult. Az ifji esdszdr pedig
szivesen viszonozta kiszontését katondsan, ke-
zének intésével, és nydjasan mosolygott ije-
delmén.

Mikor megkapta az orvosi diploméjat, haza-
Jott. De nem maradhatott itt sokaig, mert a
s6tét id6k hatalmasai nem boesdthattik meg
neki, hogy valamikor zsinéros honvédatillat
viselt. Azért 1857-ben keletre vandorolt és
Bukarestben telepedett meg, a hol nagy nyely-
ismeretét bévitve a romén nyelv ismeretével
is, néhany év alatt fényesen érvényesiilt tehet-
ségével. Elbszor kérhazi orvos lett, aztan meg-
hivtik az egyetemre az anatomia tanéri szé-
kére, melyen Kretzulescu és Polizu voltak az
elédei. O volt Bukarestben az elsé, ki az ana-
tomidt emberi holttesteken magyarazta, mert
a tanitds addig esak fantomokon tortént. Sze-
rencsés kezti szem-operatér is volt. Sok neve-
zetes szem-miitétjét emlegetik s fel van Jegyezve
r6la, hogy hat szerencsés sikerti operdcziot
végzett hat vakon sziiletett emberen. Fgy ily
operdczifjanak eredményét nagyon érdekesen
irja le 6 maga az emlékirataiban.

Minthogy nagy tudomdnya mellett kedves
modorti s mindenekf6létt emberszereté orvos
is volt, népszeriisége néttén-nétt Bukarestben.
A szegényeknek és legel6kelébbeknek, fel a
kirdlyi udvarig, 6 volt a keresett orvosa, —
nem szolva a bukaresti magyarokrdl, kiket
ingyen gy6gyitott s maga latott el még orvos-
szerrel is. Kiroly kirily is, legutébbi nagy
betegségében, 6t hivatta magéhoz s vele kezel-
tette magidt. .

Az orosz-torok hébord idején a romdn had-
sereg voroskereszt-kérhazanak 6 volt az igaz-
gaté féorvosa, utébb, mint a romdniai vérss-
kereszt-egyesiilet”alelntke, 6 képviselte Roms-
niit a nemzetkozi kongresszusokon. A bukaresti
tarsadalmi mozgalmakban elékel$ része volt,
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a magyarok érdekét mindig szivvel-lélekkel
partolta és védelmezte. A mellett, a mikor
esak tehette, hazajirt hazdjaba, hol régi, hii-
séges baritai voltak. Siiriin megfordult Buda-
pesten is, s mulatsagosan beszéli el konyve-
ben, mily kedves elézékenységgel vitte fel egy-
szer svabhegyi killon fogaskerekii vonatan diesd
emlékii Frzsébet kiralyasszonyunkat, a nélkiil,
hogy tudta volna, kinek teszi a szivesen foga-
dott szolgdlatot.

Utoljara tavaly jart hazajaban, Postvénben.
Szivének régi érzései erds kotelékeklel és meg-
indité kegyelettel flizték sziilléhazajdhoz. Uj,

focadott hazajat nemes jellemii feleségéhez,
Balanu Helénhez érzett emély és ahitatos sze-
relmen, 8 az emberszeretet altaldinosabb érzel-

mei kedveltették meg vele.

—

VASARNAPI UJSAG.

a miivet. Nem tudja, hanyan vannak mellette,
hanyan ellene. De ha egészen magdra maradna
is, az egy pillanatig se nyugtalanitand, oly erds
az érzése és ebbdl fakadd meggydézddése.

Csakhogy a szerzé oly kényes témat tir-
gyal, hogy nagyon nehéz réla e helyen nyil-
tan szolni.

A czim szimbolikus, mert csak egy fitrol
van sz0 és tobb leanyrol. Az az egy fiti, Jend,
18 éves, a latinban és goroghen kitiinden érett,
gen éretlen, illetéleg tudatlan. Ezt a fiut tehait
61 kell vilagositani. Tengeri fiirdé (a0 darab
szinhelye) erre a ezélra nem alkalmatlan hely.
Fred ﬁisussz:)nj'. 17 éves, a ki, ugy latszik,
elméletileg ol van viligositva, addig jatezik a
tiizzel, mig majdnem dldozatul esik ennck a
filvilagosito tanfolyamnak. Szerencséjére kozbe
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kiralynéi alliireket ad, vagy jobban mondva,
Kamélias néi vondsokat, a tiddéba] kizdrasd-
val, mert Jolan, hdla Istennek, nagyon egész-
séges. Elsd folvonds tehat: Az oroszlan ébred,
de kitiind szeliditore taldl. Bz az figy idaig
majdnem bandlis. Igaz, hogy ezeket a dolgo-
kat nem igen vitték ily realisztikusan szin-
padra, kivéve Parisban, bizonyos kizonség mu-
lattatasara, és Németorszdgban, részint az er-
kolesjavitas, részint az igazsag turigye alatt:
annidl kedveltebb téma a pornografikus iro-
dalomban, a melynek megvan a maga ulég
nagy kozonsége. De azt az igazsigot ki kell
szolgdltatni Hajo Sandornak, hogy kellemes
ir6i finomsiggal tirgyalja témdjat, nem ezini-
kusan vagy bohdzatosan, mint a parisiak, és
nem lomhan és peddinsan, mint a németek.
Valami griczia van benne. De sajnalom, hogy

SZINHAZ.

Hajé Sandor vigjitéka: Fiik és ldnyok a Magyar
S;Jnhézban. — Tristan Bernard vigjitéka: As wme-

retlen tdnczos a Vigszinhizban. e

«Fitk és linyok», Hajo Séndor vigjatéka,
tobbféle okb6l zavarba ejt benniinket. Nagy
hozsannaval fogadta a sajtonak nagy resze,
mig a kozonség elég hiivosen viselkedett, ne-
vetett, a hol nem lett volna szabad, nem kapott
egységes benyomist ; e sorok irdja pedig ebben
az esotben a kozonségnek ad igazat, sOt egy-
altalan nem érti azt a nagy elragadtatast, me-
lyet johiszemi és finom érzési birdlok irsd-
ban olvasott. Komolyan magaba szallt, hatha
valamiféle elfogultsigiban taldlni meg ennek
az okat. Akarta beleérezn:al ;.Jll'agét a sfeb:zo
lelkébe, hogy valami jot talaljon a muben.
Nem s-;il;«ariilgts-r neki. Miutén igy. kritikai lelki-
ismeretével tisatiba jott, _nylltan }u_'tnondja.,
hogy kelletlen érzéssel, t:iralmetlepseggel', a
leghatérozottabb visszatetszéssel nézte veglg

ISZORGOS MUNEKA. — Ozencz Jinos rajza.

1ép Jolan, a kit nem szokds csalidnéven szo-
litani és a ki a folviligositis terén rendkiviil
képesitett. Igy azutan minden baj nélkiil meg-
torténik Jend folvilagositasa. Az ember on-
kénvteleniil Wedekind «Tavaszi Ebredés»-ére
gondol. Epenséggel nem rajongok Wedekindért
és a «Tavaszi Ebredés»-ért. De el kell ismer-
nem, hogy a tizennégy évesek tudatlansigabol

és ebredez6 nemi osztoniik vad erejébél oly : 48 . Al L en
. nem mernek egymdsra nézni.és a fiiggny le-
 gordiilése utém bamuljik azokat a lelkes ifja-

dramat fakasztott, melynek egy-két jelenete
szinte tragikus erdvel hat. Hajé nem ufd-

nozta Wedekindet, csak az 6 gondolatkdrébél *

indul és a vidimsdg sarka felé igyekszik. De
Frednek félig raffinalt, félig tudattalan kaczér-
kod4dsa nem nagyon viddm, inkabb a romlott-
sig, a szemérmetlenség felé hajlik. Jend resz-
kots térde, falink szeme, lihegl beszédje még
kevésbbé viddm, kiszabadulisa az dllatnak,
mely az emberben lakozik, félelmetes, ijeszto,

mint minden vad, korlittalan indulat. Jolén -

liberalizmusa sem kaczagtat6, féleg minthogy
a szerzd 6s a szinésznd Joldnnak - bizonyos

ez a téma redragadt, mint roszindulati baczil-
lus, mely wjabb idében szérnyen elterjedt. Mi
johet még, ha ez a téma is majdan elkopik?
Nyilvin az anyagesere tragédiai, mert komé-
digit mar rég folhasznaltdk, ha nem 1s épen
a szinpadon. De hogy ezt merik modernizmus-
nak, nyugatiassdgnak nevezni, mégis esoddla-

« tos. Nevezetes, hogy a kizonség szemérmesebb,

mint az irok. Az  eldadas. alatt az emberek

kat, a kik<oly rajongéan tapsolnak, mintha
céodalatos, misztikus, boldogito. Igét hallottak
volna. Bimuljak Gket és nem tapsolnak velik.
Ezt a kozonséget nyilvin még ki kell nevelni.
Némely biralok emlitik - Hajg Sandor merész-
ségét. Miért merészség ea? Nalunk ilyenekért,
‘hala Istennek, be nem csukjik az embert, s6t a
modernizmus koszorjat nyujtjak-neki. Kassza-
siker is szokott lenni. Nagyobb batorsdgnak
tekintem ma ily ingereket keriilni; az emb(_irt
azonnal ¢sdinak bélyegzik és in effigie eltemetik.
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Dramai szemponth6l az elsé folvonds a leg-
jobb, viligos, egységes, kerek egész. Folytata-
sat prébiltam a folvonaskozben elképzelni, de
nem faldltam semmit. Mi j6jjon most? Jend
ur most mar fol van vildgositva, talin csak
megj0 az esze is, mely egy idére elvandorolt?

szintén mondva, a legroszabbtdl féltem: az
¢lsé folvondsban ogy tapasztalt nd elesdbitott
egy tapasztalatlan ifjut, a mésik talin a pen-
dant-t hozza, egy tapasztalt dreg elesabitja a
tapasztalatlan ifju lednyt, Fredet. Ezutan csak
ogy johet még, tapasztalatlan ifji és ledny
kolesonosen elesdbitjak egymadst, de koriilbeliil
ezt irta meg Wedekind. Fs hol marad a vig-
jaték, a mely- az els félvonasban oly kevéssé
vig volt? A misodik félvonasban Fred, a ki
kiillonben mindent tud, a mi tortént, folvila-
gositja Jendt, hogy az a Jolin kozionséges
kurtizdn, a mint a darabban mondjak. Val6-
ban, megérkezett Jolan baritja a fiird6helyre,
Gicesnak hividk. De mit tud Jend igazi vagy
nem igazi kurtizanokrél? Jend 1ir ismét sze-
rencsétlen. Jolint megveti, Fredhez nem mer
nytlni, csak egy aggszfiz van még a szin-
padon, ennek adja oda azokat a vizi liliomo-
kat, melyeket ép most élete veszélyeztetésével
hozott volt — Jolannak Végre tehat megvan
a vigjaték, kar, hogy csak egy pillanatig tart.

ELOCSARNOK MOIRET ODON SZOBORMUVEIVEL,

A «KEVE» KIALIITASA A NEMZETI SZALONBAN.,

Mert a folytatds ismét nem nagyon vidam,
Jolan annyira beleszeretett Jendjébe (lasd Ka-
méligs holgy), hogy miatta szakit Gécs bacsi-
val, visszautasitja annak komolyan felajinlott
kezét és egészen Jende akar lenni, a ki azon-

ban még mindig nem akar tudni réla. Akkor

Jolan nagy beszédet mond Jenének, illetéleg
nekiink, mert JenOnek egészen mas gondjai
vannak, t, 1. kifejti a tisztasdgnak meglehotd-
son 1j elméletét, melyet azzal végez, lLogy
most mar 6 nem mais Jend szamdra sem, mint
kizonséges kurtizdn, mire Jend sirgdsen na-
gyobb pénzésszeget kér, jobban mondva elra-
gad anyjitol és utdna rohan Jolinnak. Fiig-
gony. De akkor mit jelent Jolin tanitisa,
discours-ja ? A befejezés valéban komikus,
sewrrilis, de Jolin magatartdsa egy perczezel
elébb grandiozus akart lenni. It a szerzo egé-
szen elvesztette az érzés fonalat. Jend félel-
metes volt, most nevetséges tacsko ; Jolan nagy-
szerti volt, nemes érzéssel teli, most scnki:
mit akar a szerzé ? Nevessiink, de hiszen Jo-
lanon sirnunk kell? Sirjunk? De az a Jend
mégsem komoly alak a folvildgositas utdn,
Fredre se tudunk rimet. Ilyenek a mai fiatal
lednyok? Isten ments! Akkor ki kell vando-
rolni. Miért kérte Gacs bdcsi ép most felesé-
giil Jolint? A ki tudja, jelentkezzeék !

Se egységes érzés nines a II. és III. fel-
vondshan (azért nem tudta a kozonség, mikor
nevessen, mikor reszkessen), se egyetlen egy

SARKOZI PARASZTSZOBA. (Acs Lipét tandr gytjtése.)

alakjat nem litta igazan a kélts. Jenohél élete
kritikus pontjan éllatot csinalt, de nem tudta
vissza emberiesif@ni. Joldnra nagyon szép ér-
zelmi rubdt adoff, de itt a ruha nem teszi az
embert. Gées Dbiesi igazdn a tiszta nonsens.
Fred meg a legjobb, annak a formaldsdban a
Szerz0 milivészi érzése nyilvdnul, de dramai
tekintethen ez az alak is non valeur. A darab-
ba:n 'nu'n'aseuek él6 alakok, esak egyetlen egy
szitudczié van, a melynek kifejlése utan nin-
csen 1gazl mondanivaléja a szerzének. Az Ur-
isten Sédom és Gomorhanak kegyelmet akart
adni, ha egy pir becsiiletes ember akad benne.
En a szerzot néhany miivészi vondsdért Grom-
mel folmentem. De a darabot el kell itélnem.
Ezt :;1 darab 2 Szerz0 nagy tévedése, melyet,
?1:]1 g;:z&m, Jové tud tenni, ha a maga érzéseére

Az eléadis minden dicséretre mélto. Féleg
Tors Jend volt igaz és egységes, a meddig
lehetett. Gombaszogi k. a. nobilis és érzel-

mes volt, igazi Kamiligs holgy, de egészsé-

ges, esak mint szénok és conférenciére nem
tudta, mikép viselkedjék. Mentségére szolgal-

Jon, hogy azt genki meg nem mondhatta
neki. Fred Szerepében Viiradi Ilike igen jo
volt, de kériink természetes beszédet.

Nem hiszem, hogy a Vigszinhdz Tristan

Bernard «Ismeretlen tanczos»-gt meg fogja
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ovhatni az igen gyors enyészettol. Ily dara-
bokkal iitnek benniinket agyon, ha a szemé.
remnek bizonyos jogait védjik a szinpadon.
Bz aztin a szemérmetes darab, de oh! mily
kopott, mily iires, mily kevéssé miiveészl
Nem izgat, az igaz, de Marlittnak se valnék
szégyenére. Ha franczia darab tisztességes,
akkor ugyanesak alaposan az. Csak kar, hogy
esak a tisztességhdl nem élhet meg a szinpad,
még darab is kell, a miivészet sem, mert még
miialkotdasra is sziikség volna. Az ismeretlen
tAnezos csak tisztességes. Mily tisztességes !
Egyik baratja sok pénzt keresé iizletember
gyanant esempészi be egy gazdag polgari hézba,
a hol két kézzel kapnak utina, mint v6 utan.
De 6 nem bir hazudni. O félfedi magat mint
szegény nobodyt, ki senki ég gemmi, esak butor-
tervezo. De miért szerelmesek a fiatal polgér-
lednyok és miért josziviiek a gazdag polgfr-
emberek ? Hogy megbocsdssanak a butorterve-
z6nek, hogy folkeressék a miihelyben és hogy
megkérjék, sziveskednék a gazdag lednyt ndiil
venni. Hzt a szegény, nemeslelki, tigyes és
szerelmes butortervezék meg szoktdk cselekedni
és igy minden oly jol végzddik, hogy még ma
is eélnek, ha véletlenill kozbe meg nem hal-
tak. Ugy rémlik el6ttem, hogy a ki még élet-
ben akarja Oket talalni, siessen a Vigszin-
hdazba, a hol Tanai, Vendrei, Harmath Hed-
vig jatékaval nagyon meg lesz elégedve. Bo-
szankodni. nem fog és az unalmat nehdny
mulatsagos jelenet legalabb el6adas alatt tavol
fogja tartani. Van azonban eldadds utani una-
lom is, az igen speczidlis és nagyon vesze-
delmes. Ez ellen nem biztosithatom a szives
olvasot.

Alexander Bernat.

A ‘KEVE» RIALLITASA A NEMZETI
SZALONBAN.

Mar a kiallitds katalogusa is kellemes meg-
lepetés ; a megszokott, izléstelentil nyomtatott
fiizet helyett egy elejétél végeig miivészies
kényveeskét kapunk, mely stilusit még a benne
kozolt hirdetésekben is kovetkezetesen meg-
tartja., Kiilonosen voros és fekete szinti bori-
téka sikeriilt; Kozma Lajos egyik legiigyesebb
diszité alkotdsa.

A Nemzeti Szalon helyiségei atalakultak, egy
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Lohwag Ernesstin : N&i arczkép.
A (KEVE» KIALLITASA A NEMZETI SZALONBAN.

INTERIEUR ; TERVEZTE KOZMA LAJOS,

szép modern teremesoportot épitettek beléjiik.
Hofehér falakon alig egy-két keskeny, sotét,
markans szinfi sav fut végig, jellemzéen kie-
emelve a szobak tagozodasat, Szerfelett kares,
szogletes oszlopok, melyek hosszi, egyenes
vonali mennyezeteket tartanak, majdnem min-
deniitt nagy, nyugodt és merev egyenesek. Sem
ivelések, sem nehéz oszlopok nem mivelik ezek-
ben a szobdkban a kdével valé épités timaszto
és tehereloszté torekvéseit: hiszen évtizedek
Ota- Oridsi teherbirdst vasgerenddkkal . épitiink,
a stilus szervesen hozzisimult az anyaghoz.
A kisebb szobak mennyezetét siilyesatették s
ezzel nemcsak aranyossigot, de bensébb ha-
tast is értek el

Modern képek modern kirnyezetet kivinnak,
hiszen a° kép -dekorativ' eleme egy nagyobb
kornyezetnek, Is ezért hatdsa is nagyobb,j ha

Osszecseng kiornyezetének stilusival. E kialli-
tas egészen kovetkezetesen minden tekintetben
érvényesiti az egységes stilus elvét akkeént,
mint az a Wiener Werkstiitte berendezésein
lathato, modern tagozddasn szobdkban tijszerti
butorokat, szényegeket, porczellinokat, him-
zéseket, rajzokat, festményeket helyez el. Az
ember otthoni életének minden hasznalati tar-
gyit egy stilus keretén belil tervezi meg, a
mint azt a barokk, rokoko vagy empire, azaz
minden kialakult mfivészeti irdny megtette. Ez-
dltal a kozelmultnak mindenfel6l Osszeszedett
zsibdruskamraszerti berendezései helyett, hol
legkiilonbézébb roszul értelmezett s elkevert
torténelmi stilus hamis modernségi, tudja
isten milyen butorokkal volt tarkitva, egy egy-
séges hangulattal betoltott komyezetet nyujt.
Az | interieurt »Kozma yLajos és Frischauf-
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Léndrd Rébert : A Ponte Vecchio Firenzében. (Rézkarez.)
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VASARNAPI UJSAG.

Szablya Ferencz tervezték, ugyancsak toliik
valok a szép butorok is.

Az elsé texmet Moirel Odén szobormivel
diszitik. Parallelogrammba dllitott falikutjanak
alakjai sziikségszerli szogletességgel kivetik a
falfiilke alakjat. Ez a kis csoport komoly, nyu-
godt vonalaival erGsen emlékeztet a gorog
szobriszat még teljesen dékorativ, az adott
térhez simuldé abrazolasaira. Négy homokkd-
faragis szaméra elgondolt metopéja, Szent-
gyorgy-plakettje szintén figyelemremélto alkotds.
A t6bbi termekben is nem egy jo szobormiive
lathat6 : Léda-plakettje, mely a Michelangelonak
tulajdonitott Léda-kép felfogdsat iigyesen illeszti
bele egy elliptikus keretbe, aztdin a nagyterem-
nek erds realizmusu férfiaktja, majd egy foldre
kuporodé néi akt sokoldalu tehetséget mutat-
nak, bar még nem egyforma miivészl megér-
zeshol, egyéniséghbdl sziilettek.

& Benkhardl Agoston képeit erdteljességiik és
o tarka szinekben valé 6rémiik jellemzi,
legjobb a képei kozott onarczképe. Kiilonben
is ardanylag sok arczkép van ezen a kidllitdson.
Fehérviry Erzsi kék hattér elott allo fekete-
ruhds, tarkakendds néi alakja szép szinakkor-
dokat ad, egy fiatal férfit abrizolé képe meg
jo lelki jellemzést. Konstantin Frida onarcz-
képe finoman, bdjosan, hii és kinnyed realiz-
mussal van megfestve, kilonésen a kézmoz-
dulat ellesése meglepd - rajta. Remsey Jend
arczképei falin a legszembeotlébbek, egy fia-
tal festét dbrizolé képe s onarezképe kiilono-
sen emlékezetiinkbe vésddnek. O festette a tar-
lat legnagyobb igényt képét, mely Magdolnat
Krisztus labainal abrazolja. Irdekes, erdsen
vilagit6, zomanczosfényii rikité szinekkel fos-
tett kép, mely sok tulajdonsdgdval, kivaltképen
ords stilizdldsdval, a régi német faoltarképfes-
t6k felfoghisdra emlékeztet. Erdsen dekorativ
hatasi, mitha olajjal festett fresko volna, me-
lyen a Cranachok vildgénak sok érdekes és
értékes kiilonissége éled fel erésen modern
felfogasban.

Lohwag Ernesztin arezképei is meglepden
JOk. Viddm, életerds tarka szinek, dleterds, vi-
dém, mosolygé alakok. A gyermeke f6lé hajlo
anya képén j6 beallitis és mozdulatellesés, a
tarka karosszékben hatradiilé linyka képén sok
friss bdjossag. J6 rajz, szép szinosszevilasztas.
Teljesen ndies érzés, de édeskésség nélkiil.

Téjkép arinylag igen kevés van a kidllita-
son. Feltinébbek Bilint Rezsének Van Goghra
emlékezteté képei koziil egy gyiimélesfas hegy-
oldal s Konstantin Frida képei. A figuralis
képek a tilnyoméak s ennek csak oriilni le-
het, hiszen az utébbi évek oly kevés figurdlis
festményt hoztak, mert a fiatalabb fest6k leg-
inkabb a tijképre vetették magukat. Tichy
Gyula zérkézottan érzékeny alakokkal benépe-
sitett képein nemesak direkt fest6i hatasokat
keres, almodozd, elzdrkozd egyénisége szim-
bolumokat 14t a mindennapi élet jelenségei-
ben is, mint Madonna eczimid képe mutatta.
Néhol ki-kiesik a praerafaclitikra emlékez-
tetd stilusdbol, példaul a lombozatot nem sti-
lizdlja minden képén ugy at, mint alakjait.

A rajzolok kozott Leéndrd Robert rézkarczai
folényes kinnyedséggel kezelt technikdt és sok
poétikus meglitast mutatnak. Erdei Viktor
nagy és kevés vonalu litografidin valami ero-
tikus' pesszimizmus omlik el. Kozma Lajos
Adyilustracziéin meglep a diszité elemek gaz-
dagsaga. Mihdly Rezsé, a ki taldan a kiallitok
legfiatalabbika, igen nagy rajzolé készséget
arul el. Még a vivodok kézé tartozik, még
nem talilta meg teljesen a maga egyéni ki-
fejezésmodjat, de rajzai igy is értékesebbek sok
kiforrott mfivészénél. Sok reminiszezenczia,
tobbféle modor van még alkotdsain, viszont
nem egy nyoma az egyéniség bontakozdsénak.
Bzt leginkabb sikeriilt keramikai targyai mu-
tatjak.

Ennek a mivészszovetségnek figyelme a na-
Iunk meglehetdsen elhanyagolt keramikai tar-
gyakra is kiterjed. Koveshdzi- Kalmdr Elsa, a
ki egy szép kis gyermekszobrot is kidllitott,
csempéket tervezett, Gara Amold szép por-
czellinfestéseket mutat be s nehdny iigyes
groteszk fayenceszobroeskit.

Ne feledkezziink meg Tdthvdradi-Kornis
Elemérné kiillonosen kuszalt technikéju, buja
képzeletii, szines himzéseir6l sem, miel6tt Acs
Lipét tanirnak a Sarkéz népmiivészetét be-
mutaté gytijteményébe lépiink. E gyiijtemény

ismét egy tanubizonysiga népmiuvészetiink ba-
mulatosan erds diszité erejének. Gyomyori
himzések, babaruhak lathaték itt, de a leg-
meglepébb az a képsorozat, mely 10—14 éves
kislanyok rajzaibél 4ll. Mily torvényszeriileg
oriklodik at egyes vidékek diszité hajlama,

» nemzedékrél-nemzedékre. Mily sok szinellentét

és szinegyeztetés! A hattérben még ott lap-
pang az dllandé kérdés: miért hogy oly ke-
véssé érvényesiilnek ezek az elemek képzémii-
yészetiinkben, miért nem lesznek akként al-
koté elemévé a képzémiivészeti megujhodas-
nak, mint annak idején a népkoltés az irodalmi
ujjasziiletésnek talajava lett? Vagy pedig mar
a hatis kezdetén éliink? Vajjon ennek a ki-
allitdsnak s a tobbi modern torekvést festdnk-
nek élén, kderiilt szinei, erésen dekorativ haj-
lamai tudatosan vagy oOntudatlanul ebbe az
oriasi kineseshézba nytlnak?

Még egy dolgot akarunk kiemelni, azt hogy
ez a kidllitas, mely még hozza zstirimentesen
Jott létre, aranylag kevés targyat nyujt s ezért
nem farasztja holtra a litogatét, de mivel vi-
szont kevés a kivetni valé benne, ez a kevés
tobb mint a sok, kusza ziirzavar helyett egy-
séges hangulatu élvezet.

Farkas Zoltan.

GYULAI PAL EGY IFJUKORI
LEVELE.

Gyulai Pdl bizalmas baritainak egyike volt
‘Szasz Karoly. Mindketten erdélyi reformdtus
csaladbol szarmaztak, igen koran kezdtek iro-
dalmi téren munkdlkodni s mar serdiild ifju
korukban megismerkedtek. Gyulai hirom és
fél évvel idésebb volt, mint Szasz Karoly, s
mikor elGszor talilkoztak és Gyulai a nagyobb
fin szokott fenhéjazdsival beszélt a kisebb
didk Szasz Karolylyal, s6t mér kritikusi orosz-
lankérmeit is mutogatta, — Szdsz Karolynak
impondlt ugyan a fiatal Gyulai éles esze és
irodalmi jartassdga, de kissé meg is neheztelt.
Néhdny esztendé mulva levelezésbe kezdtek s
annak sordn igen erds baratsig fejédott ki
koztiik, a mely aztin — itt-ott irodalmi po-
lémidk fegyveresorgetése kozt, - de mély ér-
zéssé erbsodve, igen bizalmas viszonynyd szo-
vidve, lényegében zavartalanul tartott koztiik
mindvégig, mintegy 60 esztendeig, Szdsz Ka-
rolynak 1905 Gszén bekovetkezett halalaig.

Szasz Kdroly hagyatékdban rendkiviil érde-
kes levélgytijtemény maradt, mert régi j6 szo-
kasa volt, a hozzaérkezett levelek koziil azo-
kat, a melyek akir tirgyuknal, akér irdjuk
személyiségénél fogva érdekkel birtak — meg-
érizni.

Szdsz Kiroly maga nagy sulyt fektetett a
levélirdsra, igen pontosan vilaszolt minden
hozzé intézett levélre, s nagyon részletesen,
tartalmasan irt. Gyulai azonban nem tartozott
a szorgalmas levélirok kozé, — és mert élet-
palyajuk jo nagy részén at a fGvdrosban lak-
tak mind a ketten, nem is fejlédott koztiik nagy
levelezés. Gyulaitol minddssze 52 levél van
Szdsz Kiroly hagyatékaban — koztiik tobb
egészen 16vid, néhdny soros, — egy par csak
névjegyen vagy levelezélapon irva. A levelek
elseje 1847 mirezius 15-én kelt, Kolozsvart, —
az utolsd 1899 augusztus 1-én.*

E levelek koziil kiilonosen a fiatalkoriak —

a mult szizad 40-es, 50-es éveibsl — terje-
delmesek, s nagyon érdekesek, — mert Gyulai

nemesen €rzé szivének, rendkiviili értelmi ere-
Jének s tisata erkdlesi érzésének igazi tiikér-
képei. S nevezetes, hogy a mily kevéssé vil-
tozott meg Gyulai aprébetlis irdsa, mely a
Szdsz Karolyhoz intézett elsd levéltben mar
eléggé jellegzetes, — s majdnem teljesen egye-
zik azzal az irdsssal, mit Gyulai késé aggsd-
giban rovogatott — ép oly hii maradt Gyulai
onmagéhoz, ifjikori eszményeihez, felfogisi-
hoz, meggyézodéséhez — egész kozéleti ph-
Iydjan.

Ime, a Szisz Karolyhoz 1847-ben irt levél-
ben — mit alibb egész terjedelmében koz-
16k — mar olyan kritikai vezérelvrél 8z0], a
melyet kés6é aggkoriig — erds jellemrél téve
tanusagot — mindig kovetett. A sajat aprobb
irodalmi munkdirél szblva, megemliti, hogy

_* Két névjegyen irt levél kelet nélkiili, s pontos
idejiiket megéllapitani nem tudom.

azok tobbeknek tetszettek, neki maganak
azonban kételyei, aggdlyai vannak velok szem-
ben, méar pedig — mint irja azt tartja
fédolognak, hogy munkai 6t magat elégitsék
ki. Alabb pedig kifejti, hogy még bizalmas
baratainak irodalmi mikodésével szemben sem
fogja barati érzés soha elfogulttd tenni.

Fz a — merem mondani — teljes objecti-
vitas volt Gyulainak leghatalmasabb fegyvere,
a hanyszor esak irodalmi csatit zuditott,

§ ez, legnagyobb eréssége, a mikor csak el-
lene tamadtak. Pedig mindkét eset igen gyakori
volt az 6 zajos irodalmi palydjdan.

A levél sz6szerinti szivegben itt kivetkezik :

Kolozsvdr, Mart. 15-én, 1847,

Baratom Kiroly!

B levél s e megszolitds egyképen furesin tetsz-
hetik el6tted. Ha ismernél, nem csoddlkozndl raj-
tok, de minthogy esak tél-tul ismersz, félvildgosi-
thst kell adnom. Mdsok mondjik s magam is
hiszem — hogy én tiszteletre méltd barit lennék,
ha nem volnék annyira czudar azon bariti kote-
lesség teljesitésében, melyet levelezésnek, kedélyes
megemlékezésnek sat. szoktak mevezni. Innen van
az, hogy esak elkeriilhetetlen sziitkségben mizolok
néhdny sort, bar azt nagyon szeretem, ha misok
rolam minden héten megemlékeznek. Hanem oly-
kor-olykor mégis megszill a lelkiismeret s ha j6
pennam s tisztességes papirom van, neki kezdek
egy-egy levélnek, s ha torténetbdl nem ejtek bele
sok moeskot, be is végzem. Tudva ezeket, tgy
hiszem mem érezheted magad megsértve, hogy két
leveledre — majd egy év esvén kozbe most
vilaszolok, s hiven osztod velem azon elvet, mi
szerént mint minden kélt6t, dgy minden embert
onmagibél kell megitélni s nem esak a folallftott
aestheticai s moralis szabilyok szerint. A mi pe-
dig a megszolitdst illeti, agzon sem esoddlkozhatsz,
ha meggondolod, hogy te jo indulattal viseltettél
hozzdm, s mind ketten kolték lenménk, kik kodzott
a tegezddés épen olly divat, mint az irigykedés.
Mint idésebbet, engem illetett a kezdemény, el
nem fogadni vagy visszautasitani azt, t6led fiige.

Tavaly egy népregét kiildottél volt nekem. Ne-
kem ez kiillonosen azért vala kedves, hogy beléle
tudim meg koltGiségedet. Még akkor mindjirt
megkezdek vala egy levelet, melly koszénetem s
némi észrevételeket tartalmazott, de bevégzetlen
maradt s tudja Tsten hova 16n. Készometem most
ujra ismétlem, de észrevételeim elhagyom. .. mert
mintin a «Szabad székely dalds-t irtad,? ugy hi-
szem tudod mi az: népies eszméket népies kiil- ¢s
belalakba onteni. B rege tartalmét regéim sordba
Irtam, de ha te ki akarod még egyszer dolgozni,
kihuzom onnan.? En ugy is nem tudom : létest-
hetem-e valaha kedvenez tervemet? Liegalibb még
most sem a népies nyelv nines gy hatalmam-
ban, sem a népet nem esmerem annyira, hogy e
teren sikerrel miikédhetném. Néhiny kész nép-
regémrél ugyan nem épen rosz véleménynyel van-
nak azok, kiknek félolvastam, de engem nem elé
gitenek ki, eléttem pedig ez a fédolog. Neked nem
drtana e nemben dolgozni, én legalibb szerencsés
sikert jésolok. Nem tudom ugyan, miné fogal-
maid vannak a szerkezet, elbészélés, s a bennok
rejlé alapeszme kivitelérél, de a «Székely dalr-od-
rol itélve figy gondolom, hogy a hangot és a kiil-
alakot el fogod taldlni. B mfived engem igen
meglepett s hogy mennyire tetsze, megitélheted
onnan, hogy Krizit gondoltam iréjinak. Még egy-
szer mondom : e mfiived nekem inkdbb tetszeit,
mint minden mit t6led olvastam. Kiiléndsen az
tgyes szerkezet, a correctsdg, a szabatos el6adds - -
mert Gszintén megvallya nekem tigy tetszik, hogy
a tobbi verseidben a bébeszédfiség sok helyt
rontja a hatdst — olly hatdssal voltak redm,
hogy — megengedj e bokért — szinte nem hit-
tem azon hirnek, mely szerzéjének téged valla
be. A kolozsviiri literatorok kilonben s koztok
maga Szathmdri® is, ki kiilonben kéztiink legyen
mondva, minden esze mellett g poesishez nem
sokat ért — igen keveset talaltak miivedben. any-
nyira, hogy én és Lirinez * véleményiinkkel majd-
nem izoldlva illottunk. Mindezekb8l azonban ne

‘Sézﬁ.%z I?iroly 1846-ban Szabad székely dala ezimt
versovel elnyerte azt a négy arany jutalomdfjat, a
Frankenburg szerkesztette E‘le!képg}c-glél, mitdgnth-
miry Kéroly tzétt ki népies kélteményre,

*E mondatot itt folytatni akarta Gyulai tied sz6-
vt:i kamg;gén ak foly};t&tff:h de kihvizta e szét, — az-
utin ezek a kihtzott szavak ol : -
doni %egod lévén hozzd. Oy

® Talén P. Szathmdry Kiroly, a késébb oly termé-
keny torténeti clbeszélés- és regényird, ki )S31.ben
sziiletett, s akkortajban vég tanulményait Kolozs-
viron és eskiidstt fol (1847-ben) az erdélyi kir. tdbla
irnokai kozé, mikor Gyulai ezt a levelet irta. Abban
az id6ben mir irogatott az Erdélyi Hiradé-ba.

_" 'Va]ésginﬁleg Lorinez Andris, erdélyi szdrmazist
kolté,‘s ki 1826-ban sziiletett, s 1848-ban, a decz. 30-iki
mobri cmttﬂ_ an elesett. Versei a Pesti Divatiap-ban,
a kolozsviiri Unio-zsebkényvhen, s az Eletkép-ben je-
lentek meg.
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véld azt, hogy hizelegni skarok s mfivedet re-
meknek tartorn. Fn csak azt akarim tudtodra
adni, hogy teljesen félfogtam, érdeme szerént be-
esiillom és épen oly ment vagyok az elfogultsdgtol,
mint az oktalan bilvinyozdstol, mik a rélad vagy

miiveidrdl vald itéletekben itteni és masutti ta-
pasztalatom szerént igen mnagy szerepet jatszanak,
E pont egy kissé kényes, de mégis orvendek, hogy
rabukkantam. Bardtsigunk szividése elsd pillana-
tdban mdr jo lesz tisztdba jonnink azon eszmék-
kel, melyek ezt illethetik, hogy tudhassuk: miné
alapon nyugszik egyik fele azon viszonynak, me-
lyet koténk. En semmit sem utdlok inkdbb az iré-
féle emberek kozott, mint azon rosszul értett ba-
ritsigot, melly véleményeikre mézve megszorito
befolydst gyakorol. En szeretem megkilonboztetni
az embert és literatort s mic az elséért mindent
kész vagyok dldozmi, mi esak tdlem felhetik, az
utolséhoz csak ott vagyok hi, hol meggyizddésem
engedi. Ohajtom, oszd te is ez elvet s miiveinkrél
akir maginkorben, akir nyilvdnos palyin, akdir
egymais kozt, akir masoknak, nyilatkozzunk a leg-
nagyobb dszinteséggel. En ezt ezennel meg is
kezdem s mnémi észrevételeim kozdlvén veled az
Urhdzyhoz *  bekiildott verseidrél s a n.-enyedi
zsebkonyvrél, mellynek a hallomds szerint te
leendsz corypheusa. Bz Gszinteséget nem soki te
is viszonozhatod, mert néhiny hét mulva egy kil-
teményt kildok hozzdd. Reméllem te sem fogsz
elfeledkezni rélam s ollykor ollyker megbrvendes-
tetsz kolteményeiddel.

Liszthez irt versedet igen szépnek taldlom, de
ezelott két héttel s akkor is hirtelen olvasvin,
nem emlékszem 7gy red, hogy akir szépségeirdl,
akdr a ueftalin benne 1évé hidnyokrél szélhatnék
valamit. De anndl tébbet szélok a Névéredhez
irtr6l. B versef figy is ma még egyer dtolvasim,
vagyis inkdbb hallim Urhdzyndl, midén & azt
Véradinak olvasta fol. Nekem fgy rémlik, hogy
szépségébil sokat ® vesz el a némely helytt hidnyos
technika, s egy helyiitt bizonyos gondolat-ismétlés.
En igen esoddlkoztam rajtok, mert neked a j6 ver-
selés és szabatossdg szinte legerdsh tulajdonod.
Hanem ezeken mdr késé segiteni s ha lehetne is
nem tudnim® ide lejegyezni. Egy més hidnyril
hidanyrél szélok inkabb, melyen kénnyen igazit-
hatni s mi véleményem szerint épen a kedélyes-
ségének drt. Fz a két végsd sor. Olvasd el még
egyszer figyelemmel e miived s én nem hiszem,
hogy az emlitett sorokat ne hibdztasd. Valami
prosai, valami leezkézé szag érzik rajta. Hpen
olyan, mint a mese végén a tanusig, mire sok-
szor még itt sines sziiksdg, s esak a hatds rontd-
sdra van. K két sor mnélkil is érti azt mindenki,
hogy mi kovetkesik beléle s valjon nem jobb-e,
ha e reflexiét az olvaséra bizod, hogy az mintegy
a dal viszhangjiul ébredjen lelkében. Vizsgdld
meg e toredékesen leirt gondolatimat s ha igaz-
nak taldlod, tuddsits arrol : ha kitérdlhetem-e?...
A mi a zsebkényvet illeti — ne tarts pedansnak,
ha én sem azt, hogy kiadjitok, sem azt, hogy te

1 Urhdzy Gyorgy (1823—1873), ki 1847-ben — er-
délyi és magyarorszigi nék korremfikodérével, Fr-
délynek az anyaorsziggal egyesitése érdekében Unio
czimll zsebkonyvet adott ki.

2 A «gokatn szd helyett elbszbr igen sokat dllott, —
de az igen szét kihhzta Gyulai.

3T¢t ki van htzva a hirtelen szd,
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részt veszel benne, nem helyeslem. En elybél el-
lensége vagyok minden ifjtisdgi zsebkonyvnek, mert
meg vagyok gyozidve, hogy kordval egyiitt hatisa
és suilkségessége egyképen lejirt. Az ilyenszerii
zsebkényvek mindig roszak, mert sziikségeskép
azoknak kell lenniék, de egyszersmind mindig
fejtenek ki egy-két jeles talentumot. HEs csupdn
ez, mi némileg igazolhatja. Azonban ezt szépiro-
dalmi lapjaink nem tennék-e meg jobban ? Is val-
jon a te hired s*emelkedésedre nem tobbet te-
szen-e, ha tekintélyes villalatban 1épsz {6l s nagy
kozonség el6tt? Az iskolai zsebkényvek helyen vol-
tak akkor, midén a nemzetiség ébredni kezdett,
az iskolikbél szdmfzve vala a magyar nyelv s a
azépirodalmi vdllalatok tgyszolva monopolizilva
voltak. De most mindenki tudja, hogy ifjaink sze-
retik s tudjdk a magyar nyelvet s annyi szépiro-
dalmi lap van, hogy a szerkesziGk alig képesek !
betélteni s {gy sem a kozdnség, sem a kritika nem
fogadhatja annyi hévvel, mint a hogy a jé szin-
dék és buzgalom igénylené, ha kiilonben az iro-
dalomban olly, becse lenne a buzgalomnak, mint
az iskoliban. Fn hiszem, hogy gy(ijteménytokben
neked s tdin még mdsnak is t6bb jeles miivetok
lesz, s épen azért boszankodom, miért nem tevé-
tek érdemesebb helyre... Hanem talin te mdir
meg is untad didaskalidimat... Kilonosen a vég-
s6t, mellynek ha igaz lenne is, mér nem veheted
hasznéit. Visszaadhatod még a kélesint s bizvist

1 Nyelvészeknek nem érdektelen megtudni, hogy a
képesek szé helyett eredetileg tudjdk szd allott, de
a levél irdja — pedig erSs magyar nyelvérzékii em-
ber volt — kihtzta,

A SZOBA BERENDEZESE,

A% UISAGIROK SZOBAJA A FOPOSTAN. — Jeliy Gyuls flvételei,

elnézheted mormogd természetemef. Lisd ez csak
onnan van, hogy taval annyira betanultam a Men-
for szerepét,® hogy most sem tudok leszokni réla,
birha mdr hat hénap ota exmentor vagyok...
Hanem tréfa a mi tréfa, légy olly szives s majd
killdj egy példinyt zsebkonyvetekbdl. Ne gondold
azonban, hogy tén valahovi birdlatot akarok rélu
irni. En esak egyszeriien szdndékszom megemliteni
Erdélyi leveleimben, melly ¢im? alatt egy cyelust
kezdek meg a Divatlapban, ha Vahot beleegyezik.
Csak figyelmeztetni fogom red az olyasé kozdnsé-
get s néhiny dltalinos észrevételt mondok el az
egészrol . . .
“ A lap telik, de nekem még kedvem lenne egyef
mésrol feecsegni. Epen egy negyedivet akartam
még befogni levéltolddisnak, midén az éra kongdsa
kotelességemre szolitott. Hja baritom, firadalmas
élet ez az ényim. Egész napomat tanitds, leczke-
jardas és gyermekfolvigydzdssal kell eltéltenem.
B levelet is hiromszor kellett félbe hagynom s
ez oka, hogy sem Salamon, sem nagybdtyadtol el
nem kiildhetém, Hanem élet és szivviszonyaimrol,
valamint mds, téged érdekld eseményekrdl is mis-
kor bévebben irandok...% Leveled elvdrom s nem
kétlem, valamely kolteményed kozlésével is meg-
orvendeztetsz. Ide zdrva egy elGfizetési lapot kiil-
dok. Ha egy eldfizet6t szerzel, meg elégszem vele.
Nekem harom illy ivet kiildottek Pestrdl szét-
osztds végett, azért 3 hétig magadndl tarthatod, az
itteni gyfijtés akaddlyt ez dltal nem szenvedvén. ..
Koszontsd nevemben Mentovichot,* valamint tobbi
enyedi ismerdseimet is. Isten veled !
Oszinte baritod
Gyulay.® :
Kozli: legifj. Szdsz Kdroly.

HELLE.

REGENY. (Folytatés.)
Irta Mareelle Tinayre. — Forditotta M. Hrabovszky Julia.
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Nagybatydm nagyon is szigortan itélte meg
Gérardnét. Bz a vastag asszony bantd fecse-
gésével, tele volt apré hibaval, de semmi rosz
tulajdonsiga nem volt.

De Riveyrac nagybatyim érdekesebbnek ta-
lilta volna 6%, ha tele lett volna rosz tulajdon-
sagokkal és egyetlen apré hibdja nem lett
volna. Gérard asszony hitisiga ment volt min-
den utégondolattél; rigalmazdsai alig hogy
érintették az embert, hidsiaghél szdrmazé kis
hazudozdsai mosolyt fakasztottak. Gérardné

1Gréf Bethlen Jénos fiai mellett. :

2 Cim — igy irva, egyszerfi c-vel. P késtbb
ugyanesak lelkesen kiizddtt Gyulai a ¢z 1 Kii-
lénben més helyen e levélben is hasznilja a cz-t.

*Itt egy mondat ki van hizva, Kérlek, mennél ha-
mardbb vilaszolj valamait. =1 S

* Mentovich Ferencz (1819-1879) ref colleginmi
tanér és koltd, ki Gyulaival és Szdsz Karolylyal sﬂ

. adta ki 1848-ban a Nemszeti Szinek ozimil
tet. Szdsz Karolynak egy ideig — a 30-as évek vé-
gén — hdzi tanitéja volt.

5 Az 1850-iki és késobbi levelekben mér nem y-nal,
hanem i-vel irja magit ald. ' '
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képtelen volt roszat tenni és nem tudta, ho-
gyan kell j6t tenni. Minden tekintetben kozép-
szerii asszony volt, férjének Gérard Charles-
nak, legnagyobb szerencséjére. Mert egy asz-
szony, a ki valoban «valaki», kényszeriti a fér-
jét, hogy az vele foglalkozzék: dicsérje, vagy
megréjja. S6t megesik az is, hogy elvonja 6t az
idejétdl, a mit ez a férj az irodalomnak, a
politikdnak, az iigyeinek, vagy a mulatsdgai-
nak szentelt volna. Gérardné férje életének
hétterében mozgott, fecsegett, és a férje gy
hozzdszokott, miként megszokjuk egy gép zaka-
tolasat a falon &t.

A szalonjukban leginkébb Geérard kollégdi
fordultak meg, vagyontalan tandrok, a kiknek
férjhez adé lednyaik vannak, irok, akadémiku-
sok, néhany politikus és fiatal ambiczidzus
egyetemi hallgatok, a kik protekeziot hajhasz-
nak. Gérardné minden két hétben tea-estélyt
adott; két hdzibdl és négy iinnepélyes nagy
ebéd, ebbdl dllt az 6 fogadisa.

Megérkezésiink utdn alig néhédny hétre,
megjelentem ezeken a kis estélyeken. Volt
annyi tapintat és dvatossidg bennem kitaldlni,
amire a vidéki élet és a tanulményoknak szen-
telt évek nem tudtak megtanitani. Elhatdroztam,
hogy keveset fogok beszélni és szerényen, min-
den dl-félénkség nélkill fogok viselkedni. Gé-
rardné, a ki nagyon melegen fogadott elsé
latogatdsom alatt, mindeniitt elmesélte a tor-
ténetemet a maga modja szerint rendezve és
torzitva el azt, gy, hogy elsé megjelenésem-
mel nagy érdeket, kivancsisdgot keltettem. Ast
hitték, valami djkori Staél-asszony, Dacier kis-
asszony, valami tuddkos hilgy fog megjelenni.

egy fehér kreppbe, minden virdg és ékszer
nélkiil oltozott fiatal, széke lednyt littak be-
lépni. A tdrsasig nagy csalédésa elnézé mo-
solyban nyilvinult:

«Ez lenne az a tinemény!» — litszottak
mondani. Ereztem, hogy a lednyok forrén ¢haj-
tottdk, hogy csiinya legyek és a fiatal emberek
boldogok lettek volna, ha pediansnak mond-
hatnak. Senki sem szélt hozzdm, csupin egy
képzel6dd kisasszony, egy érettségit végzett,
szemiiveget viselS, laposmelléi hélgy, a kinek
minden #&lmét a Sorbonne nyelte el, tisatelt
meg beszélgetésével. Gérardné, bizonyara til-
zottan dicsditette eltte tanultsdgomat és a kis-
asszony, a kit ez béntott, be akarta bizonyi-
tani, hogy 6 tobbet tud. Alig, hogy beszélgetni
kezdett, olyan modorban, hogy mindketten
nevetségessé valtunk volna, nagy tartézkoda-
som kihozta a sodribol. De az el6relathaté
hatds bedllt és a tdrsasig gyanakvolag nézett
engem.

Szerettem volna a korombeli fiatal lednyok-
kal, a kikkel ez alkalommal talalkoztam el§-
szbr, beszélgetni. Kiéreztem, hogy félig kész,
félig ontudatos lények, de azért mégis az érzé-
seknek mér olyan korein mentek at, a mik
eléttem még be vannak zérva. a szdzado-

‘mon kiviil éltem, halottaknak, kiknek nines

tébbé sem koruk, sem hazéjuk, voltam a kor-
térsa és ime beléptem én is a tarsadalmi életbe,
a hol ezek a tudatlan, kék és rézsaszinti ru-
hékba 0ltozott leAnykdk mér el6bb éltek. Ok
a modern asszony skizzét képviselték, Honos
szalonokban, az anya szeme alatt, megkezdték
viaskoddsukat a szerelemért; megtanitottak
6ket a csdbitdsra, az el6vigydzatra, a megen-
gedett kaczérkodasra, a rejtett veszélyekre, én
pedig hasonl6 voltam egy elefintcsont Pallas-
hloz, a ki mozdulatlan talapzatdn 6rok almét
éli at.

Néhény hét mulva nem keltettem tobbé sem
kivincsisdgot, sem megrovast. Némelyek tul
onérzetesnek, mdsok tdl félénknek tartottak.
Kozényds joakarattal bantak velem. Nehdany
%z}:l ember szépnek talalt és udvarolni pro-

Kozelebbi megfigyelés utin 1attam, hogy ezek
a fiatal emberek intelligensek és miiveltek, de
mindegyik magén viselte hivatdsdnak bélyegét.
Lattam tandrokat, digyvédeket, orvosokat, de
nem fedeztem fel egyetlen férfit sem. A tarsa-
dalom egy speczidlis foglalkozdsra formalta
6ket; ez a foglalkozds masodik természetiikké
vélt és még az intelligenczidijuk is, mértéken
tal  speczializalva, arinyossig és egyensily

hidnydban, tilsigosan nagynak és egyszer- .

smind elsorvadinak tetszett. Kz magyarazta
meg nekem eszméik kicsinyességét, téves ite-
etiiket, ha ismereteik terér8l elkalandoztak és

g;;! most mar értettem, miért fektetett a nagybdatyim
¥ olyan nagy sulyt arra, hogy a nevelés harmo-
" nikus legyen.

A gyermek tapasztalatlansagéval birtam, de
megvolt bennem a gyermek helyes logikdja és
kérlelhetetlen éles latésa is. Minden f6l6tt cso-
dialkoztam, embereken és targyakon egyarant,
de foéleg az embereken, a kik Lkozil még
egyetlen egy sem impondlt nekem valédi te-
hetség, ellendllhatatlan bdj dltal, a mit anali-
zalni nem lehet.

Egy asszony bardtsiga 1] kellemet hozott
az életembe.

Ama bizonyos elkiilénitésben, a miben ma-
gamat kezdetben Gérard asszony szalonjaban
éreztem, ésarevettem Marboy asszony fehér
hajat, vildgoskék szemét, finom arczélét. Em-
lékeztetett Angélie nénémre. Egy este hétorsi-
got vettem magamnak kozeledni hozza és fel-
emliteni eldtte ezt a hasonlatot. A legszeretet-
teljesebb hangon felelte :

— Nagyon drvendek ezen véletlenen kisasz-
szony és remélem ez jé elgjel, mert Ghajtottam
ont, a ki annyira felkiltotte érdeklédésemet,
kozelebbrél megismerni. '

— Mi tekintetben érdekelem 6nt asszo-
nyom ? — kérdeztem.

— Mér csupdn az arcza is figyelmessé tett
volna. Nem ismerem eléggé, hogy masként
itélhessem meg, thint az arcza utdn, de a sze-
mei tetszenek nekem: a josdgdrdl, intelligen-
cziajarél, nyiltségarcl tantskodnak. Ha latom,
mindig kedvem lenne megélelni. Nincsenek
gyermekeim kisasszony, de egy énhoz hasonlé
lednyt 6hajtottam volna.

— Nagyon koszoném a rokonszenvét asszo-
nyom ; soha, senki sem szélt még igy hozzédm.

— Igazédn ?

— Nagybatydm jobban szeret, mint bérmit
e vildgon, de neki nines sem_ideje, sem kedve
hozzd, hogy gyermekként banjék velem.,

Es néhény széval elbeszéltem eddigi élete-
met. Marboy asszony szénalommal vegyes meg-
lepetéssel nézett redm.

— Hs 6n sohasem érzett iirességet a szivé-
ben? A tanulmdnyok képesek voltak betélteni
az életét?

— Igen, asszonyom. De most, hogy beszélek
Onnel, kezd fogalmam lenni a rokonszenv édes-
gégérolL

— On elragadé — sz6lt Marboy asszony a
kezemet megragadva. — Ugy-e meglatogat ?

— A legnagyobb 6rémmel asszonyom. El-
mondtam nagybitydmnak ezt a beszélgetést és
6 igy szolt:

— Mindenesetre meglatogathatod Marboy
asszonyt. Hz a szeretetremélté dreg hélgy meg-
tanithat a nagyvildgi modor és szokasokra, a
nélkill, hogy megrontanéd a lelkedet és a si-
vedet. Jobb szeretem, ha vele érintkezel, mint
Gérardnéval, vagy més valami hisz éves liba-
val. De ma este tdnczoltak. Miért nem tén-
czoltal ?

— Nem tudok ténezolni, nagybatyam.

— Igaz... Akarsz leczkéket venni? Egy fe-
ketébe 8lt6z6tt hiilye, mikozben hegediijén czin-
czog, megtanitana a lépésekre és az iitemek
szamlalésdra.

Elborzadt mozdulatot tettem.

— Nines kedved hozzéd? Igazad van. A mo-
dern ténez nevetséges és gyakran illetlen.

— Illetlen?. . .

Nagybdtydm nem felelt és rovid sziinet utén
mond4 : '

— Hezrevettem, hogy nem becsiilnek meg
az érdemed szerint. Parbleu! a libdk csodal-
koznak a hattyik f6l6tt. De ez ne nyugtalanit-
son a jovéd miatt,

A rikdvetkez6 hétfén nagybétysm elvitt Mar-
boy asszonyhoz.

— Asszonyom — kezdte a bécsi — a hu-
gom kinyilvinitotta eléttem élénk Shajat, ont
kbzelebbrsl megismerhetni. Sohasem biztam 6t
eddig még senkire, de 6nnél bajosabb, joaka~
rébb vezet6t mér nem talalhatna, asszonyom.

— Oleljen meg Hellé kisasszony, — mondta
az breg holgy olyan elragadé bajjal, a minek
& nagybatydm sem tudott ellentillni. Erzem,
hogy a lelke hasonlé az arczdhoz és én szere-
tem a_szépségét.

— On nagyon tudatlannak fogja talalni Hel-
16t sok dologban, asszonyom — folytatta nagy-
batyam. — Fn tettem &t ilyennd. Nem min-
dennapi lényt akartam formalni beléle és a ki
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erkolesileg nem szornyeteg. Sohasem titkoltam
el el6tte semmit sem és 6 még sohasem hazu-
dott. Egy férfi agyéval és egy saztiznek a szivé-
vel bir. Szeretni fogja 6t. s egész életemnek

miivét on fogja befejezni.
(Folytatisa kovetkezik.)

A HETROL.

Tme: nemesak az irodalom mdsolja az életet, az
élet is merit mesét, cselekményt az irodalombdél
De meg kell adni, hogy fejlettebb, vdlogatésabh
izléssel kopizdlja az irodalmat, mint az Ggyneve-
zett modern irdk egy része az életet. A legkivaldh-
bak nyomdén indul

Egy rovid napihir rejtézkédétt néhany nap elétt
az Mjdonsdgok tomegében, a melyet ha elolvasott
az ember, azt kellett hinnie, hogy Ibsen A nép
ellensége czimfli dramdjinak mesekivonata a szin-
hely, a szereplék nevének és a befejezésnek meg-
viltoztatisival. A szin az ujdonsighan egy német
viroska : Riedau, Stoekman doktornak szintén
orvos mésat Franz Emil doktornak hivtak. O volt
a viroska hatésdgi orvosa és a konfliktus, a melynek
hose és dldozata, természetében, lelkében az Ihsen
hésének problémdjival azonos. A riedaui orvos,
irhatjuk fgy is, a riedaui Stoekman konstatdlta,
hogy gonosz jarviny lépett {6l a viroskdiban, Ha
nem jelenti be a hatésdgnak, egy csomé élet ve-
szedelembe keriil, mert a jrvinyt széthurezoljik.
Ha bejelenti : zdrlat ald kell helyezni a viros. Az
iizleti élet vérkeringése megill. Kereskeddk és ipa-
rosok vélsigos helyzethe keriilnek. Az anyagi kir —
a viszonyokhoz mérten — o6ridsi. Mint A nép
ellenségé-ben az ember érdeke szembe kerill az
emberek érdekével. s Franz doktor ngyanazt
eselekedte, a mit Stoekmann doktor eselekedett.
Az ember érdekét nézte és nem az emberekét.
Csak a veszedelemmel tor6dott és mem a veszte-
ségekkel. Ks az emberek is ugyanazt cselekedték
vele, & mit az Ibsen orvosival. Hllenségiiknek
mintsitették, megrontéjuknak atkoztdk, kikézosi-
tették a polgdrok tisztes tdrsadalmabdl, iildézébe
vették és megkovezték. Stoekman doktor, mikor
ugyanebbe a helyzethe keriilt, azt tette, hogy —
megfogalmazott magdnak egy filozéfist. Ezt, hogy :

— Az ember akkor legerdsebb, mikor egyediil
marad.

Stoekmannak kénnyd volt igy elintéznie a maga
dréméjit, mert 6t Ibsen irta. De a szegény Franz
doktort nmem Oétalmazta ilyen hatalmas patrénus.
Az élet se akart teljes pligiumot elkévetni. Az
utolsé folvonds végét megviltoztatta. Franz doktor
osszeroskadt a maga ibseni véllalkozdsinak terhe
alatt. Betege lett a hajszdnak és belehalt.

A foldrajzi vonatkozdsa ennek az esetnek nem
mellékes. Mert ha ez a histéria példdul mindlunk
torténik meg, a vildgsajtéban foltétleniil ez a
czime, hogy: Magyar kulturkép. Széval olyan
eset, a melyrél nem véletlenség, hogy egy magyar
véros a szinhelye, hanem nem is torténhetett volna
meg mdsutt, esak Magyarorszigon. Vagyis egész
erkolesi tartalma, minden tanulsiga terjedelmében
hatérozott és korlitozott. Nem az emberi 1élekre,
hanem pusztén egy bizonyos kulturdlis (ide zdrs-
jelben egy, s6t tobb kérddjel is dukdl) allapotra
jellemz6. o 74
. De ime a geogrifia nem hajlandé megoldani a
problémat vagy legaldbb is elvékonyitani a tanul-
sdgdt. Az eset olyan helyen tortémt, a melyrél
irvén, & kultura szé mellé nem kérdGjelet szok-
tak tenni egyet vagy tébbet, hanem folkidltojelet
inkdbb tobbet, mint egyet. Riedau Németorszdg-
ban van, a szerenesétlen doktort, a ki, mint hiva-
tisinak hiiséges igaz katondja, mindennél jobban
féltette és szerette az embert, ezért a hiiségért,
ezért a becsiiletességért, ezért a szeretetért ott haj-
suoltik a kétségbeesésbe, ott kivezték meg, ott
kergették a sfrba, a hol még a kenyérre is kul-
turdt kennek és W*hgl az ereszrd]l is humanizmus
osopog. . %.

Esziinkbe se jut azonban, hogy: a foldrajzi vélet-
lenség héitin a riedaui esetet német kulturképnek
mindsitsitk. Ennél mi az eset erkolesét és tanul-
sigdt — még tobbre taksdljuk. Nem pusatin né-
met erkdlesdt és német tanulsigot litunk benne
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hanem dltalinosat, a mely az adott helyzetben,
adott hasonld viszonyok kozott mindeniitt érvé-
nyes. A Steekman doktor vagy a Franz doktor
konfliktusa nem egy foldnek vagy klimdnak
speczidlis terméke. Fz megterem minden talajon
és minden éghajlat alatt, a hol emberek laknak,
Mert az emberek nem az életet beesiilik legjob-
ban. Van valami, a mit ennél még jobban be-
esillnek és jobban féltenek. Ez a valami az, a mi-

vy ezt megoltalmazzik és halomba
gytijtsék, millick dldozzdk érte készséggel az éle-
tiiket. Fs ha megkivezik a Stoekman doktorokat,
a kiknek az emberek élete kedvesebb, értékesebb,
féltettebb, mint az, a mibél élnek, ez nem esu-
pén a Stoekman dokforok tragikuma, hanem azoké
is, a kik megiMk dket.

*

bal élnek. Hogy

Talén nem is magyar speczies, de mindlunk
olyan sfivii és olyan gazdag, hogy tipusnak is
mondhaté az olyan ember, a kinek — a il
az dOroksége. Az Grokség szé itten nem élettani,
hanem vagyoni értelemben szerepel. Nem azokrél
az emberekrdl szolunk, a kik szervezetiik beteg-
ségében a haldlt orékolték, hanem azokrdl, a kik
életiiket tisztes, de keserves szegénységben toltvén,
meggazdagodnak, vagyonba és diszbe jutnak abban
a pillanatban, mikor — meghaltak,

Sokfig a magyar irdé és mivéssé volt ez a
sajitsigos €s talin mnem tulsdgosan irigylendd
szoczidlis karriér. De javultak a viszonyok és ma
mér — kedves emlékezetti néhai derék bardtunk,
Holldssy Géza példdja a bizonysdg rd — a sajto
hiiséges, bar névielen katondja is megesinalhatja.
A siremlékére gyfijté bizottsdg jelentésébél olvas-
suk, hogy Hollésy Géza — maecends lett. Alapit-
vinyt tett. Adomédnyozott. Még pedig nem kevesebb,
mint ezer korondt. Tehdt akkora Osszeget, a mely-
nek mér a kamatja is adomdny, segitség, tdmo-
gatds.

Van szegénység, a mely dicsOség, mert a tiszta
onfeldldozdsnak, az idedlis Onzetlenségnek szdraz
kenyere és olesé kontose. Nines tehat miért el
nem mondani, hogy Holléssy Gézdnak talin soha
életében nem volt egy rakdson ezer korondja. Egy
kis hotelszoba volt a folmonddsra jaré domininma
és egy ruhaszekrényben elfért minden ingd j6-
szAga.

De mnagy dr lett, mihelyt meghalt. A temetd
legdrigabb telkén van a sfija, érez a koporséja,
nagy pénzbe kerilt a virdghalom, a mely friss
hantjan elhervadt, nehéz, hatalmas monumentum
lesz a fejfdjn. Fis még mindig maradt annyi folos
kinese, hogy alapitvinyt tegyen, szegény didkokat
tdmogasson beldle 6, a ki mig a haldl ilyen gaz-
daggd nem tette, maga is mindvégiz egy szegény
didk életét élte.

A haldl dltal valé ilyen hirtelen meggazdagodsis
egy gyonyoril vallomds az él6r6l. Mert a kir6l ime
kideriil, hogy a szeretetnek, a szimpdtidnak, az
dldozni is 6romest kész tehetés bardtsignak ekkora
készségét szerezte meg maginak, annak bizonydra
meg lett volna a médja hozzd és talin nagyon
nehéz foladat se lett volna, hogy midr az életében
folvegye ezt az — Orokségét. A ki holtan meg tud
gazdagodni — & mélkiil, hogy a halhatatlansdg-
nak alkotott volna — annak az életét se kellett
volna szegénységben eltélteni, ha hajlandé dldozni
valamit, hogy magdt ettél a sorstél megviltsa. De
Holléssy Géza ehhez a félildozandd valamihez, —
a mi pedig nem is volt épen a becsiilet és a mi
a tisztessége hijit se jelentette volna — sokkal
erdsebben tudott ragaszkodni, mint. a maga szi-
méra az életnek nagyobb kedvezését kivinni. Az
ilyen erkoles nem teszi fényessé az ember életét,
de nagyszer(i fényességet 4d az életének.

®

Egy parteczédula. A form#jira nézve ugyan
nem az, de a tartalmdban gydszjelentés. A kinek
elhunytdt tudatja: egy intézmény, a mely mintha
az eljovendd falanszter-korszaknak lett volna hir-
noke. Kz az intézmény a kizds konyha — volt.
Talin hdrom esztend6vel ezeldtt alakult meg az
els6, a héten sziint meg az utolsé kizds konyha
Magyarorszégon.

Mikor a gondolata és a gondolat nyomén az
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intézmény maga megeziiletett, sok dicsérf és el-
ismer8 szé idvozilte. A minthogy lehetett is di-
esérni. Olyan praktikus erényei voltak, a melye-
ket bajos lett volna {61 nem ismerni vagy letagadni.
Terhek és gondok egész tomegét vette le a hdzi-
asszonyok vallir6l. A modern gondolkodds tgy
koszontotte, mint a né megvaltisinak egy rész-
letét «a konyha rabszolgasdginak» igdja alul. Te-
hat egy darab «folszabadulistr. Bz a gondolkodis
csak kovetkezetes, ha most gydszt olt az intéz-
mény bukisdn és benne a reakezionak sotét diada-
14t latja.

Senki se szeret rteakezids hirbe keveredni, ha
szivében és elméjében a haladds hivének érzi és
tudja magdt, de e sorok szerény iréja megtagadnd
a lelke Oszinte sugallatat, ha szavdban a gydszo-
l6khoz ecsatlakoznék . .. Soha se evett egy kozos
konyhdnak se a foztjébil, tehit semmi joga sines
hozz4, hogy kitiin6nek ne tartson minden falatot,
a mi onnan kikeriilt. Ks a lélekharang kongisa
mégse tudja meghusitani a szivét. S6t. Kzer bo-
esdnat. de — sét. .. :

A kozos konyhdt nem a nagytri démék sorsi-
nak megkonnyftésére alapitottdk. Ezeknek a hol-
gyeknek akkor sinesen dolguk a konyhdval, ha
odahaza féznek. Ezt a dolgot elvégzi a szakicsnd-
jitk meg szakdesuk. A kozds konyhdn azok helyett
a ndék helyett féztek, a kik helyett otthon nem
végzi el, vagy legaldbb is nem végzi el teljesen
més ezt a munkdt. A polgdri és kispolgdri tdrsa-
dalom asszonyainak dolgdn és hdaztartdsi budgetjén
kivantak vele konynyiteni.

Am épen az e sori magyar asszonyoknak egy
régi, hagyomdnyos hinsdgit ismerjik és tiszteljiik.
Tiszteljiik és becsiljiik, noha hiusig : mert ez a
hiusdg — az 0 [oztjik. A magyar polgari hdzi-
asszonynak Osi hiusdga vagy mondjuk fgy: biisz-
kesége a féztje. Eredendé érzése, hogy semmi
konyhét se ismer el olyan tisztinak, a milyen az
Gvé és semmi falatot olyan izesnek, mint a mit 6
készitett. Mindenesetre olyan ambiezié, olyan
biiszkeség és olyan hiusdg, a melyért az urnk esak
hélds lehetett nekik.

Mikor ezel6tt néhiny esztendGvel egy nagy
franczia lap ezt a kiérkérdést intéste olvaséihoz :
mi az, & mivel az asszony legbiztosabban lekét-
heti az urdt? — a beérkezett tobb, mint hiiszezer
felelet koziil, a zsiiri egyhangulag ennek a rovid,
de velfs vdlasznak itélte oda a leghatisosabb meg-
oldds palmajat:

Tartsd jol a bestiat.

A fogalmazds egy kicsit erds, de ez aligha gyon-
giti meg a tartalom igazsigénak erejét. A konyha
sgerepét a hdziéletben nem szabad és nem is lehet
lekiesinyelni esak azért, mert — a konyha konyha.
A konyhdjéra valé hiusig nem a legnagyobb-
rendfi hiusfga az asszonynak, de a legbecsiilni

valébb hagyomdnyos asszonyi hiusdgok koziil
valo.

Nem véletlenség, hogy az otthonnak talin leg-
emlegetettebb szimboluma gyandnt a tazhely sze-
repel, vagyis az a berendezési tirgy, a melyen
fiznek a csalidnak. Ha a kozos konyha intéz-
ménye meggyikeresedni tudott volna, ez a szim-
bolum egy elavult szélammd csokken és a vilto-
zis & magyar hdziasszony egy hagyomdnyos
ambiczi6jarol vald lemonddsit hirdeti.

Az a meggydzddésiink, hogy ezzel az ambiczio-
val tobbet veszitettiink volna, mint a kizos honyha
intézményével. A mivel semmi rosszat se akarunk
mondani a kézos konyhérél. Hiszen ez az intéz-
mény kimult és de mortibus nil nisi bene. De be
kell ismerniink, hogy szivesebben mondunk el
rola minden jotf, mikor bucstztatnunk kell, mint
a mikor udvozolniink kellett. Szigma.

IRODALOM ES MUVESZET.

Gyulai Pal. Riedl Frigyesnek tanulminya je-
lent meg alig egy évvel ezelGtt elhimyt mesteré-
r6l, Gyulai Pdlrol. A tanulmdny mintegy a tanit-
vanyok kegyeletét akarja kifejezni: Gyulainak
egyik legkedvesebb és legkivilébb tanftvinya irta,
erédetileg a «Budapesti Szemiés-ben, az Gsz mes-
ter kedves folydiratdban jelent meg haldla évfor-
duldjin, most pedig az «Olesé Konyvtars-ban ke-
riil a kézimsée kézére, abban a villalatban, me-
lyet Gyulai alapitott s fejlesztett irodalmi kultu-
rink egyik fontos szervévé. Riedl tanulménya va-
léban Gyulaihoz mélté munka; kis terjedelemben
hii arczképet ad rdla, finom izléssel és kegyelettel :
annak a tanitvinynak a kegyeletével, a ki meste-
rébél kiindulva ondlléan fejlédott s ezért kello
tavolsagrol, tehit a valésighoz hiven tudja nézni
alakjit, minden szépitgeté szindék nélkil, de an-
nial tébb megértéssel, — de nem 1is feledkezik
meg kiinduléd pontjirél s megértését a szeretet
vezeti. Bz az irodalmi arezkép-irdsnak legtermé-
kenyebb lélektani alapja, mert a beléle fakadéd
vonalak és szinek természetesek és igazak, azért
mégis megorzik melegségiiket. Riedl kilon tdr-
gyalja Gyulai emberi jellemét, kiilén kritikai je-
lentdségét, lirdjit, novelldit. Csupa wspré vondshél
rakja Ossze a képet, olyasforma mddon, a hogy a
rézkarcz miivészel szoktdik: az apré vondsok szd-
vevényébdl ldgy és mégis biztos, jellemzd kor-
vonalakban alakul ki az arcz profilja, nyomdban
meglepé mélységek tdrulnak szemink elé, Riedl
finom megfigyels, nagyon fejlett az érzéke a jel-
lemz6 irint, nyugodt, diszkrét hangjat kiilonos
melegség és intelligenczia artikulilja, semmi sem
all tole tavolabb, mint a rhetorizdlé dialektika, de
anndl t6bb benne a megértl, rokonszenves pene-
tratié. Gyulai-tannlminya méltén sorakozik ahhoz,
a melyet Péterfy Jenérdl irt s csak azt kell saj-
ndlnunk, hogy oly ritkin van alkalmunk vele
talilkozni, mint essay-iréval. g

Legenddk a nagyapdmr6l. Kiss Jozsel ij ver-
ses konyve : mindenesetre nevezetesség a mosts
szokatlan nagyra dagadt kényv-dradatban is.
nevezetesség még annyibél is, hogy a kélté most;
6sz hajjal is ugyanaz, a ki hisz év el6tt volt, a
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hangja nem vesztett teliségébdl és érczébdl, rit-
musain alig érzik firadtsdig, a lendilete semmivel
sem lankadtabb. S6t, a mire régebben esak igen
ritkdn, tulajdonképen ecsak egyszer adott példit:
most nagyobb ardnyi konczepezidval is megajdn-
dékoz : egy oftava-rimds elbeszélés-félével, a mely
a kotetet bevezeti s a czimét adja. Ez a Legenda
a nagyapamrol elmondja, milyen vig legény volt
a nagyapja, Reb Mayer Litvik ; oroszorszdgi zsidd
kéintor, pompds hangti énekes, a nék s a bor ked-
velgje s hogyan fizte a nyugtalansiga virosrol-vi-
rosra, mig egy zsidé-ildozéstél menekiildben a
magyar hatdrra keriilt. Ennyi a negyvennégy stro-
fis vers tartalma, de sok lira is van benne, a
mely Osszeszivi a killstleg egyszerti torténetet a
kolté hangulatival s melegséget, életet ad mneki
Az egész tulajdonképen gy hat, mint valami ver-
ses regény bevezet6 része, de hangulatban telje-
sen ki van kerekitve, befejezett egész. A hang, a
melyet megiif, igen szerencsés: a szeretetteljes,
mosolygé tréfilkozds hésével, a mely természetessé,
az egységes hangulathél kindvévé teszi a lirai
kitéréseket. A kitet tobbi része aprd lirai vers:
busongds az dregségrél, a kozeleds elmiilis han-
gulatai, az onérzet fellobandsai, a mikor a kolté
orok hirnevet josol magdnak, egy-két hangulat-kép.
Néhdny koziiliitk (Adagio, A kis eseléd, Hangulat,
Nippon gyermeke stb.) a kélt6 egész termese leg-
javabél vald. Erdekesek a hadakozé versei, a me-
lyekben azokat a zzortolodéseit foglaljn rimekbe, a
melyekkel 6 is megesipkedte nédlindl ifjabb kolto
tirsait, azok is visszacsipték 6t. De neki.az iro-
dalomban nines mit irigyelnie ifjabb tdrsaitél :
az 6 lirai forrdsa ép tigy buzog, ma is, mint fia-
tal kordban, s6t talin még bdvebben is, hiszen
egész pdlydjin talin sohasem esett meg vele, hogy
egy év alatt annyi verset irt volna, mint a mult
évben : a kotetkének tilnyomo része tavalyi termés.

Hegyen-volgytn. Makay Bélinak néhiny év
el6tt mir megjelent egy kinyve Verdfényben ezfm-
mel. Mint a természet rajongdja mutatkozott benne,
a ki puskival a villin bolyongja az erd6t, mezét,
de a vaddszat, ha kedvvel {izi is, inkdbb iiriigy
neki a természet szépségeinek élvezetére. Uj kény-
vében, a mely Hegyen-vilgyon czim alatt jelent
meg, ugyanaz a hang és tartalom. Husz darabbdl
dll a terjedelmes kényv; valamennyi természeti
kép, az erdélyi havasok, a téli, havas pusztasig,
a zsombékos lip, a tavaszi ébred§ mezd, a fel-
vidéki erdés hegyek sth. vildgibdl. Az emberek is,
a kik egyik-mdsik képben szerepelnek, mintha
egyenesen a természeth6l ndénének ki, szoros

VASARNAPI UJSAG.
kozosségben ¢élnek vele, akdr ocsak az erdd fdi
és koborlé vadjai. Torténet tulajdonképen rit-
kin van benniik, az irénak a koérnyezet rajza a
fodolog: Eléaddsmodjin latszik a Barsony Istvin
hatdsa, de megfigyelésre, a természettel vald sze-
retetteljes kozosség-érzése teljesen az irdé és az
ové az a lelkesiilt, néha szinte mdmoros hang, a
melylyel belsé érzését, a természet irdnti szerete-
tét eldrnlja. A plein air irodalom kedveldi bizo-
nyosan szivesen fogadjik ezt a konyvet, mert jol,
lendiiletesen van megirva, dszinte érzésbol kelet-
kezett, affektdlds mnélkil és frissen, kozvetleniil
tudja visszaadni a fermészetben nyert benyomdsait.

Az Akadémia kiadvdnyai. Az Akadémia konyv-
kiadé véllalatinak idei sorozata hdrom nevezetes
eredeti tudomdnyos konyvet boesit a kozémség
kezére. A legiltalinosabb érdeklédésre szdmithat
koziilik Berzeviczy Albert konyve a tdjképfestés-
ril & XVIIL szdazadban. A terjedelmes és behatd
tanulmdny nagy ismeretkiorre vallo modon, gaz-
dag anyag feldolgozisival adja a tdjképfestés fej-
16d6sét az elsé kiinduld pontjatél a XVIL szdzad
végéig s utolsd fejezetében rovid tdjékozdst ad
XVIIL és XIX. szdzadi fejlédésérsl is. Rovidesen
nem lehet ezt a nevezetes konyvet elintézni; al-
kalmilag majd bévebben szélunk réla. A mdsodik
mi Hornyinszky Gyula nagy monografidja A go-
rdg  [felvilagosodas tudemanydrdl, a gérég kultu-
rinak egy fontos és eddigelé kevéssé feltirt ele-
meét vildgitia meg roppant apparitussal, nagy eru-
ditiéval. A Krisztus el6tti V. szdzad utolsé évtize-
dének lkulturdjat jellemzi benne, — tudomdnyos
irodalmunkban a gorég torténelemre vonatkozolag
Schwarcz Gyula 6ta nem jelent meg hasonld nagy
ardnya munka. A harmadik mii végiil két kotetre
terjed : Féldes Béla fejti ki benne korunk leg-
nagyobb problémdjat, a szoczializmust torténeti
kialakuldsdban, Marx-féle torténelmi materialisz-
tikus formdjiban, kiilonbéz6 mellékirdnyaiban s a
kultur-problemdkhoz valé viszonydban. A nagy-
szabdsi munka a szoczializmusnak eddigelé leg-
behatébb és legrészletesebb taglaldsa irodalmunk-
ban, tndoményos értéke minden vitdn feliil all,
elbadds-modja azonban a nagykézonségnek talin
nagyon is nehézkes és thlterhelt.

A J6 Pajtas, Sebok Zsigmond és Benedek Elek
képes gyermeklapja legtijabb janudr, 22-iki szdma-
val egyiitt kapjak a lap el6fizetli a gazdag tar-
talmt, diszes kidllitdsi Almanachot, melyben nagy
mennyisége van a jeles irdinktél szdrmazé olvas-
minyoknak s a szép képelmek. Magasa Jo Pajtas 1j
szdma verseket Lampérth Gézitél és Benedek

{. sziym. 1911. B8, EvFoLYAxr.

baesitol Il([;]'uﬂ{iii‘i'l. albeszdléseket Szivos Bélitol
és Jeszensshyné T. Irént6l kozol, mesét Zsiga
baecsitol, elbeszélést Munkdcsy Mihdlyrol Tar-

rzai Gyorgytdl, regény-folytatdst Rakos: Viktortél.
A rejtvények, szerkeszt6i iizenetek egészitik ki a
szdm tartalmdt. A Jo Pajlas-t a Franklin-Tdrsulat
adja ki, el6fizetési dra negyedévre 2.50 fillér, egyes
szam dra 20 fillér. Mutatvinyszdmot kivinatra in-
gyen kiild a kiaddohivatal. (IV. ker., Egyetem-u. 4.)

Uj konyvek. , 3

Gyulai Pal. Irta Riedl Frigyes. («Oleso Kényv-
tdr» 1598 —1599 sz.); dra 40 fillér.

Legendak a nagyapamrol. Irta Kiss Jozsef,
A kolt6 arczképével. Rajzolta Vaddsz Miklds., Bu-
dapest. A «Hétn kiaddsa. :

Hegyen-volgyon. Irta Makay Béla. Budapest,
Franklin-Tarsulat; dra fiizve 6 korona.

A M. T. Akadémia kiadvanyai. 1. A idjkép-
festés @ X VII szazadban. Irta Berzeviezy Albert.
2. A girag felviligosodas tudomdanya. Hippokra-
tes. Irta Hornydnszhy Gyula. 3. A szoczializmus.
Irta Fildes Béla.

HALALOZASOK.

Elhunytak a koézelebbi napokban: Dr. Huray
Tsrvix, kirdlyi tandcsos, balatonfiiredi fiirdGorvos,
Zala virmegye tiszteletbeli féorvosa, a ki évtize-
dek 6ta kedvelt orvosa volt az eldkel6 firdézé
kiozonségnek s a ki sokat firadozott a firdd fol-
lenditésén, 83 éves kordban Budapesten. — Lo-
VECZKY ADOLF, nyug. miniszteri tandcsos, a. Lipo6t-
rend lovagja, 80 éves koriban Budapesten. —
Semarzrr Jézser, nyug. erdétandesos, a koronds
arany-érdemkereszt tulajdonosa, Trencsén virmegye
torvenyhatésigi bizottsigdnak tagja, 64 dves kord-
ban Budapesten. — Apupr Fairkas, Hajdimegye
torvényhatdsdgi bizottsdgdnak és a bajdiszoboszidi
képviselGtestilletnek tagja, a hajduszoboszléi izr.
hitkozségnek félszdzadon 4t elndke, 91 éves kord-
ban Hajduszoboszlén. — Jaxas Lasos alesperes,
csikszentmihdlyi plébdnos, 67 éves kordban Csik-
szentmihdlyon. — Paxpur Jozser, a szent-gotthardi
fégimndzium tornutandra, 37 éves kordban Szent-
gotthdrdon. — Dr. Dupis Gyuvra, kirdlyi tanfelii-
gyeld, 49 éves kordban Homonndn. — Szasapy
Zorrin, nyug. uradalmi mikertész, 81 éves kord-
ban Zirczen. — Rickrrr Axmar, es, és kir. f3-
bényalandesos, a dumai gézhajés térsasig péesi
bényamfiveinek volt igazgatdja, 79 éves kordban
Béesben.

Menyasszonyi ruha - selyem

minden szinben, méterenként 1 K 85 f-t51 feljebb. Bér- és
vimmentve & megrendelbhoz szillitva. Gazdag mintagyiijte-
ményt postafordanltival kild

HENNEBERG sslyemgyiros Ziirich.

Elismert -fagorvosok
véleménye szerint a

Esphatdk sy;ﬁgy
thrak és drogueridkban, Megrendelhetik
Banitol firaktér Migkoloz czimen is.

HALTENBERGER BELA

Ruhafestd-, vegytisstitd- és g6mosi-gyira ICAS SA

EKSZEREK

EZUSTNEMUEK
ity b gy iy e

rezhetdk, hfn]: uﬁhonduarﬂ
riszletfizetési modozatok.

SARGA JANOS st e gy, mass
1911, év februirto]l Bnda-
Iv., 6-tér 1. Bx.

| T i'm'- >
LUM LAJOS 5850

Budapest, VIIIL., Kéztemetf-nuit 4. sz.

«Kulatdrs miivészi siremlékek
dlland6 kiallitaea. o

SIREMLEKEK egyszerii és diszesebb .

kivitelben kaphatok.

ruhdkat, felsltéket, télikabitokat, mindennemi ruha-
nemiieket a legszebben tisztit és fest. — Gallérok,
kézelOk héfehérre tisstittatnak. — Alapitési év 1810.

ﬁ  /
Soha tébbé!

nem cserélek szappanommal, miéts a Berg-
mann-féle vesszéparipa - liliomtejszappant
haszndlom (egyediili gyfrték: Bergmann
& Oo, Tetschen a B.), mert az bsszes gyogy-
azappanok kozill ez a leghatfsosabb és ki-

csak Altala érhets el szép, gyon-

Bédm puba és szeplStl mentes arcmbér.

ja 80 fillérért minden gy -
ban, eridban és illatszer ésben
stb. kaphaté.

o o

ra | I

sva Wi sel em vimmentesen ::

hazhoz szallitval
Eérjen fekote, fehér vagy sxines njdonsdgainkbél mintdkat}
Crépon, Duchesse, Cachemire, Megsalina, Catels,
Eolenne, Shantung, Mousseline 12) em scdles, métes
renként | K 20 1.-15] kesdve, Ruhéknak, blusoknak sth.-nek vald
barsony és pellnche, égyszintén himzett bluzok, vals-
mint batiest, pamut, viszon- és selyemrubdk — Mi csakls gn-
santiltan erde sely: mssOieteket adunk o vAm- de portomen-

direct maginvevOinek,

SCHWELZER & Co., LUZERN U %4 (Svéjoz.)
Selyemkivitel, — Kirdlyl ndvarl szallits,

Gyermekszanatorium Portoré

(Finme mellett). 100 Agyra berendezett modern intézet.
Erdsité, edzé karak, * Egész éven At nyitva.
Igen mérsékelt drak. Felnditeknek killon nszaly, Felviligositast nynjt

az intizel igazgatb-loorvosa Dr. RAJNIE PAL, februar
l-ig Budapesten, Koronaherceg-u. 10, Pr:)s:ektls-

A FAMOS”

legjobb és legolcsobb uti palaczk

vadfiszoknak, turistiknak, betegeknek
sth. kiilondsen alkalmas! — «FAMOS»
legtijabb palaczk italok hidegen vagy
melegen tartisira! — Hideget hide-
gen, meleget melegen tart 24
Oran At minden el6készilet nélkil.
Legfinomabb miibdr burkolattsl, szolid
és tartés kivitelben, lecsavarhaté ku-
pakkal, mely ivépobfirnak hasznalhaté,

Krak z */& Ter 8 korona, */ fter 10 korona, 4 fter 18 Korona,
Foraktér

adi | Orvosi milszer és betegipolisi czikkek gyara
Kﬂl“ Jn Bpest, IV/2,, Kmhe_reec-l. lg%!l

744 Dr. MAUBERIE
parisi tandr

'PARISI VAJCREME

Ara 2 és 1L.50 K. Alaposan gyégyitjs az arezbbr minden

természetellones tisztatiansigait és beteges képzadmeényeit. —

Forabidr Aueziris-Magyarorszig ressire Nikolits Emil
16 minden
és drogerisban. «» «» «» «»
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4. sziw, 1911, 68. ivroryan,

Kimixmizy Bining, szil. brogyini Brogydnyi
Klementina, néhai Kdmdnhdzy Béla itéld tdblai
biré odzvegye, 72 éves kordban Budapesten. —
Ozv. Luczrd Axrarni, 70 éves kordban Budapes-
ten., — Ozv. Bz wiosne, szill. Losonczy Hrzsé-
bet, 62 é onyban. Ozv. szent-
imrei M : ni, sziil. Reichenhaller Ilona,
52 éves koraban Leibicz kozségben. — Felbri
dr. Veress Sawouns, sziil. Nagy Mészdros Joldn,
34 éves kordban Szanremdban. — Boesdri Svasrrrs
Frex péesi honvédfhadnagy felesége, sziil. Plainer
Etelka, 30 éves kordiban Pécsett. — Csalmai Jan-
kovicHE Irowa, o6zv. csalmai Jankovich Jézsefné,
sziil. Tunyai Soldos Anna leinya Budapesten. -
Ozv. Koérossy Lasosns, sziil. derecskei Fodor Tlona,
67 éves kordban Mezbszentgyorgyon.

EGYVELEG.

¥ Az aluminium a szovEiparban, Az alumi-
ninm kénnytiségénél fogva mindig nagyobb és na-
gyobb 'tért hédit maginak. Tbbb irdnyban ismer-
Jik mdr szerepét, Ujabban a szové-iparba is be-
férkozott. Készftenek bel6le mar hialdkontésoket,
szinhdgi lkosztimoket, kenddket, sdlokat, czipdket
oveket, kalapokat és m#s hasonlé targyakat is.
G. L.
¥ Temetés métoroskocsin eldszir Parisban for-
dult el ezen éyv angunsztusiban. G. L.

NT- RAPHA

FRANCZIA TERMESZETES BOX
A gyomor legjobb baratja

bevilt andmia, ideg- és gyomorbajnél és
= libbadozé betegeknél, ———

Kaphaté minden gyégyszertirban 6.— koronjival.

Féraktdr: Apotheke , Tum hoil. Geist* Wien, 1. Operngasse 16.

.. Kitiintetés. Brga Jinos kolozsvéri ékszergytirost
O Felsége a cs. és kir. udvari széllitéi ezimmel tiin-
tette ki.

Magyar-lengyel elite tirsas utazfis Palesztina
és Egyptomba. Dr, Teodorowitz Jézsef érsek szemé-
lyes vezetése mellett a lembergi elbkeld thrsashg jove
év mérezius haviban keleti utazfst tesz s ez alka-
lombél a magyarokat csatlakozdsra hivja f6l. Béveb-
bet lapunk hirdetési rovatéiban.
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Szerkeszldi iizenetek.

Utolsté évek. Valakit varok. Afféle fél-dolgok: re-
miniszezenczidk, valami sajit hangulat-féle, a mi
azonban elvész a kifejezés ligyetlenségén s a tech-
nikdban meglepd tigyefogyottsig.

Uj eléfizets. A rejtvényeket nem kézélhetjiik.

Hozzd. Elhinné ? Tipikue flizfa-versek; ha egyszer
meg akarndk a flzfa-vers elméletét csindlni, réluk
vehetnlk a mintit.

Mezei. Pista megtérése. Naiv, kezdetleges dolog
mind a kettd, messze esnek a kozolhetdség minden
mértikétsl,

Nagyszombat, M. D. Ha az érettségi bizonyitvinya
csakugyan olyan jo lesz, akkor esetleg lehet reménye
Geztondijra, vagy ha erre nem, egy kis szervencuével,
kitartdssal, j6 egészséggel valahogy fentarthatja ma-
git, mint sok mas szegény didk. Majd az érettségi
utén, ha Gjra hozzéink fordul, szolgélunk bévebb fel-
vilagositiseal.

Csal6dds. Nagyon kezdetleges kis 1 robhlkozis ; fe-
lettébb messze eshetik az irodalomtél, a ki ezt kou-
ldsre valonak képzelte.

SAKKJATEK.

2728, szami feladvdny Dr. Frankensteintél,” Lipcse,

Vildgos indul és a méasodik lépésre mattot ad.

A 2724, szami feladviny megfejtése Ferber E.-t6l,

Vilagos. Sorét, Vilagos. . Sotét.
1. Vg7—b2 __. Hc7—ab b e e O T, 85
2, Vb2—g2 ___ t mats, 2, Beb—b8 { matt.
b.
1. e -: En8—ad

2. Bbs-ab + matt.

By g g i s, -

;:‘q

A «Budapesti III. ker. Sakk-kir». — Antal,
wgchopad Pil. — Beer Mor, — Goftléb Istvin (Budapest),
Németh Péter (Csomgor). —

lh? Robert (Fakert.) —

Miller Nindor (Ssombathely). — Hoffbauer Antal (.
-Szemtldaslé) — A «

Sakk-kor.» — Buékely JenS., — Mészey Jozsef ( ) —

Vebreos Miklés (Zires), — Bertalan (Bodsds-

tgu.) — A tDunafildvdri Bgﬂ;mgi » (Dua;glbbj.
resa Mihily (Biharudvari). — OCsolnoki Istvin (Hajdu-

hadh sa). — A sLeibicsl Kassindy (Leibios), —

Lustyik Jinos &s Buivhk Jinos (Alberti-Irsa). — «Csengeri

Caszindy (Csenger). Kjrﬂysm (% — Eunz Rezsl

g‘m&hﬁ). — Budai Tdrs. (Budapest), —
tké Imre (Talpas).

KEPTALANY:

Az 52-ik szdmban megjelent képtaldiny megfej-
tése: 1. A szeretet nem csiigged a balsorsban,
mert béketiird ; nem bossulja meg magat az
ellenségen, mert békeszeretd. 11. A lélek szenve-
délyei kozitt elsé helyet foglal el a szeretet. Ez a
lélek osszes indulatainak fejedelme.

A megfejtést még a kovetkezdk kiildték be:

Trencsény Janos, Szabdé Adél

A megfejték koziil elsének Sdndor Rézsi (Buda-
pest), médsodiknak Oppel Kiroly (Keszthely), har-
madiknak Czirbusz Endre (Kondoros), negyediknek
dr, Ovdry Pilné (Torna) neve huzatott ki, s ki-
adéhivatalunk a jutalmil kitlzott konyveket a mai
postdval megkiildi nekik. Az els6 dij nyertesét kér-
jiik, tudassa pontos czfmét a szerkesztOséggel, hogy
neki is elkiildhet6 legyen a nyeremény.

Felelos szerkeszts: Hoitsy Pal.
Szerkeszidségi iroda : Budapest, 1V., Redltanoda-u. 5.
Kiaddhivatal : Budapest, 1V, Egyetem-utcza 4.

TALISMAN CASINO-RESERVE

L Kaphatoé dsvanyvizkereskedésekben és S

'SALVATOR

vese- és hélyagbajokndl, kdszvénynél, czukorbetegsé
lélegzési szervek hurutjaindl kitiné hatésu. — Term

kivalé boér- és
lithiumos
gyoégyforras
él, virhenynél, emésztési és
etes vasmentes savanyuviz,

CHULTES AGDST S aiaere % Rotettokaas 3 -

Magyar-Lengyel Elite Tdrsas Utazds

Palesztina és Egyptomba.

A lembergi elfkeld tirsasig tagjai dr. Teodorowitz Jbzsel érsek szemé-
lyes vezetése mellett 1911 marczius havaban, rendkiviil érdekes prog-
rammal Keleti utazist tesznek, melyre a magyarok is meghivatoak.
A tirsasig a tengeri utat egy minden kényelemmel berendezet kiilon
hajoval teszi meg. A programm feldleli Bukarest, Konstanza— Konstan-
tindpoly—Smyrna— Nazareth— Caifa—Jeruzsalem, illetve Cairo—Ale-
xandria és Athén virosok meglitogatisat. Utazds idotartama 24—25
nap. Részvéleli drak : Egyptom bevonasival L oszt. 1050 kor. IL oszt.
850 korona. Egyptom kiba Jlrﬁssnl L. oszt. 900 kor. 1L oszt. 700 kor.
(osszes kélisége luértve).sl rospekiussal szolgdl a techn. rendeziség.

Hyrenbach utazisi iroda Villach (Earintia),
vagy Béird Ferencz-féle zenemikereskedés és
szinhizjegyiroda, Budapest, Kossuth Lajos-u. 4.

F A legjobb és legegésiségesebb
hajfestoszer
a Czerny-féle Tanningene

hetekig eltart, soha nem fog. Ara 5 korona.
Levélezim : Wien, XVIIL, Karl Ludwigstr. 4.
Raktér I, Maxmilianstrasse 9.

Szépsége=—
sokkal tovabb tart, ha illandéan

Czerny-féle keletl Rozsatejet hasznil Az dra 2 kor
A hozzivald Balzsamszappan 60 filler.

A Czerny-féle Osan

a legjobb a fogaknak és a szdjnak.
Osan-szdjviz ;‘ na 80 lillér, Osan- 90 hillér. — Kaphatd
1 gyégyszertirakban, drogéridkban es illatszertirakban.

==l ===

osipke=,

gyogyszertdrakban.

Lohr Maria (Kronfusz) g

vegyitisztité=, kelmefestb=, szényegporolé-
és szlrmemegdvid gyi.ri-!.nténto. ** Telefon HT-08,

Budapest, VIIL. kerillet, Baross-utcza 85, sziim. < VIIL, Jossel-kirat 2 s

Fiokok:

IV., Eecstométi-utesa 14.
1V., Eskii-ut 6. sz.

V., Harminczad-uteza 4.
B V1., Andrissy-ut 16, sz.

VL., Terdz-kiirut 30. ss.

OVAS!

Régi elterjedt hirneves dr. Forti=féle sebtapasz kivilb-
shght eddig semmiféle més tapasz nem érte el. Tekintve,

' hogy dr. Forti-féle sebtapaszt orszdgszerte hamisitjik,

sajit érdekében Ova intem tehéit & n. 6. kozonséget, hogy
vasirlisnal kifejezetten csakis valédi dr. Forti-féle seb-

tapaszt kérjen 8

ha utanzatot
vagy altalanos

tcapaszt kinilnak, azt mint kiros utinzatot hathrozottan uta-
gitss vissza, mert az &rtslmas hamisiiviny.

A valédi dr. Forti-féle sebtapasz
sebeknél, daganatokndl, égések=
nél, gyiiléseknél, vagas nélkiil,

fajasn rhenm#As és esnzos

::fdalmnhﬁ ‘1'61. tynkszemek ki-

irtdasanal stb. kitind hatisunak bizo-

nyult és minden eredeti csomagon a

mellékelt védjegy és sajatkezii ala-

irdsom lithaté. A mely csomagon ez
hamisi

N

sz egyediili valédi dr. Forti-

, Forti LaszlO fi. Shiepaszor kéemitsie. ——
' Budapest, L, Var, Uri-utcza 43. szam.

I Valodi nemes harezi kandri madarak.

. Kitin® és szorgalmasan énekld himek darabja
;' 8, 10, 12, 15 18, 20 és 25 korona, tenyésznlstények
darabja 3 és 4 korona, K16 megérkesésért szava-
tolok ! A legmesszebbmend garaneziak. A széllitas,
miutén & ecsomsagolis a legezélszeriibben eszkozdl-
tetik, a legnagyobb hidegben is tortémhetik. «»

NEUMAYR PAi Zalaegerszegen.

Borszcekipar
Kendi Antal ke,

ANGOL BORBUTOR készitése, festése és reno-

vhlésa sajit mihelyemben. Ebédlészékek, iroda-

totelek valédi bbrrel. Ulsbutor llvanyok kirpitozdsa
Székatalakitisok |

==l =)
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4. szim. 1911, B8, FvrorLva,

HYPNOTIZMUS

A SIKER TUDOMANYA

Tisztelt olvaso | Vajjon eszedbe juiott-e valaha afeld] gon-
dolkozni, hogy mi az oka anaak, hogy némely emberek si-
kert aratnak; hogy mindaz, amil megérintenek, aranynyé
viltozik ; hogy vagyont, allisi, hatalmat és befolydst sze-
reznek, anélkil, hogy vajmi nagy firadsigot kifejlenének ?
Az ilyen egyéneket bardtok kornyékezik ; mindeniill tisz-
telik &s beesithik dkel ; a tarsadalomban kivalo helyet fog-
lalnak el és szimos kiliintetést aratnak litszdlag minden
megerdlietds nélkiil. Elmélkedtél-e minderrdl ? Es tudod-e,
hogy mi ennek az oka? Kemény munka? Dehogy. A sze-
Eény ember sokkal keményebben dolgozik mint a gazdag.
Szildk ? Hiszen kivalé ferliaink legiobbje alacsony szirma-
zhsit. Szerencse ? Sok szerencsés ember hal meg szegényen
és baritlanul. Mi megmondjuk az okdt Az élelher fﬂrlilluli

¥ sikernek a titka 0z egyéni befolyds-
A mi sikert hoz. ban rejlik, azaz abban a tehetség-
ben, mely mésokat arra készlel, hogy ugy gondolkozza-
nak, mint Gndnmagad ; hogy megayerjed bizalmukat es bardisigukal
és hogy rdbirjad oket, hogy téged villalataidban timogassanak. Egy
titkos erd létesik. melylyel ellendllhatailan egyéni befolydst gvakorol-
haisz, melynek segitségével barmely akadalyt legydzhetsz és bérkit el-
bijolhatsz és lekotelezhetsz, barminemii belegségel vagy rosz szokist
gyogyszer vagy miilét mellGzésével gybgyithatsz. Mi a neve ? Egyéni
magnetizmus vagy hypnotizmus. Ez az alapja a sikernek minden fog-
lalkozdsnal és villalatnal.

Ez olyan tehetség, melyet az isteni el Greldtds ﬁ;?lkségﬂé adott szegén%;

" M ; nek és gazdagnak egyarinl.
Az isteni elérelitistol v : kornk. dasserd tn-
i kség 4 oméinya. Kép: esak, hogy
ord il adott tehetseg. mily hgrdmjii redd nézve, ha ké-
pes vagy valakit meggyozni arrdl, hogy a sajit druid a legeslegjobbak,
tovabbd, hogy neki nelkiilozhetetlen vagy, hogy az, amil neki ajénlasz,
jol t6késithes, hogy sziiksége van arra, amit drusilsz, hogy vélemé-
nyed helyes, hogy tandcsodat kivesse stb. Képzeld csak, hogy milyen
aﬁinyidre valnék ez a tehetség. Ha jovedelmezd 4lldst keressz, ha azt
ekarod. hogy fizetésedet felemeljek, vagy ha nagyobb jovedelmet kivinsz:
a hypnotizmus ismeretét nélkulozhetetlennek fogod taldlni, Sok sziz
esel fordnlé pontja volt ez oly egyének életében, akik kétségheesetten
lemondtak majdnem mindenrbl, s a jové nem nyujtott semmi reményt.
ppen most boesijtjuk kbzre a szdzad legleltindbb kbnyvét, mely a
- hypnotizmus, egyéri magoetizmus, magnetikus gyogykezelésril stb.
alaposan térgyal oly egyszeril nyu!?e!&lhﬁﬂ. hogy egy gyermek is megértheii, A kényv szerzdje Dr. X. La
. Motte Sage, bilesész és theologus, az uj kor leghirnevesebh
Ta“l] otthon d.mlelﬂesell. hypnotistdja. A mii uj, titkos, kzveilen modszerekrd] szol, mely
birmely intelligens személynek lehetbvé teszi, !mgy ezl a misztérikus tndoményt otthon néhény nap
alatt megtanulja és hogy e tehetségél a bardtai és a velo kizlekedk fulett, ezek tudta nélkal gyakorolja.
Abszolut sikert garantilunk 5000 korona pbnzbirsig mellett. Ezen rendkiviili kdnyvnek koszonhetik sokan
hogy most 10, 25,000 koronat lernanﬁlg\’erl_klnl, néhéknymarnppagi vafyunl B“mfirkk.;

; r. Sage, a ritka mil szerz6jének az a szindéka, hogy min-
llonnanl titkokat tartalmazo de;lidl:r?kﬁh? jt}:iszz azon mimiﬁklf titoknak, m’élyalet

szizadok dta oly [éltékenyen Oriziek ; hogy a szegénynek é
kﬁm. men kaphalﬂ. oly alkalma legyen erre, m?nl a gazdagunk.sr i X

Kényvének szerzsi jogdt azon fellétel alatl adta el, hogy iz ezer példiny osztassék szét a kizbnség
kozott. Ezt a feltételt most teljesitjik. Mindenki kaphat egy ingyen-példanyt, bérmentesen, Tizfilléres
levelezf-lap czimzends :

NEW YORK INSTITUTE OF SCIENCE,
Dept. 114 C. ROCHESTER, N. Y., U. 8. A.

«Ez a nagy mii aranyndl tobbet ér. Telve van titokkal és sok benne a megleps. Tanai, értékiikre nézve
legkizelebb dllnak a szentirishoz. Mindenkinek ajénlom e kiuyvet. We]_ler‘i’él lelkész, Gorham, N.Y.

Miutin ¢ mi magyar, franczia, német, angol és spanyol nyelven van kizzé téve, birmelyik ¢ nyelvek
koziil kaphatb.

X\ Alapittatott
5 1847

tallassal

ESRE

yzék bérmentve, Javithsok pontosan eszkBziitetnek. J

HIRSCH és FRANK

Budapest-Salg6tarjani Gépgyir és Vastntdde Részvénytdrsulat
BUDAPEST, Vi. KERULET, ARENA-UT 127. SZAM.

. Ty
teglagyari geépek.
R R

Elvillalj ;:
gilatok = kivitelot s
o8

Kohogés ellen
legjobb a
Kellauer-iéle
CZUKORKA. : ;
Kaphats Kellawer Gi- | || 11 kényelmes havi részletfizetésre :::

CSILLAROK

ES LAMPAK (petroleum, géz, és villanyra)

bor gydgytir Kaposvar.
1 doboz 1 korona.

5 doboz 4 korona. g:l
8.
=
oo

izlésen és sxolid kivitelben,
teljeslakberendezések késs-
pénsvagyréssletre kaphatd

Sarkany J.

butoriparosnél, Budapest,
VIL, Brzsébet-karut 26. sz
mithely és raktfir.

OVJA A LABAT

Minden kel-
lemetlenség,
kiilondsen a
terhes talp-
izzadais és
talpégés
ellliinik né-
any nap
;}atl a dr.
igyes=
féle im=

alt Ashesttalpak

Kizérélag elsérargu készitmények.

"eIg 1[exesIoTy ‘Lueur)

Huivech é Goldshmied vl

Legjobb és legbiziosabb segitség Budap BSL lv” Kér OIY-kﬁPUt !Ol Sza'ml
Ehﬂmnka r. Higyes-féle - e .

S A budai Sat.- Lukdesfiids

aczélesukloval. Pirja 4 kor.
Az aezélesuklé fol6 egy impregnalt
dr, Hﬁxyes-fél?aﬁsks}‘ul van fe-
Vi
o i ek sy «Nagyszéllod4jaban, és «Thermals-
szélloddjdban szoba teljes ellitéssal na-
ponként 10 koron#tél feljebb. Minden
| szoba kilitdssal a Dundira. Kénes iszap-

biztos fekvése legyen. A jirds ru-

Ejluyossé és a gynlo‘flb épesség
fiilrd6k és iszapborogatésok. Fiirdfismer-
tetést dijmentesen kiild = 2 = i =

tartobbd vilik. Ludtalpuaknak

nélkiilozhetetlen. Szétkildés ntin-
vétiel. Wien, Domini=

ANCASIAS A :: Szt.-Lukdcsfiirdd részvénytérs.

Az Egyesiilt budapesti f6vdrosi takarékpénztar

RENDES KOZGYULESET

foly6 1911. évi februar hé 4-én délutinm 4 o6rakor kézponti
(V. ker., Dorottya-utoza 4. széim, sajat épiiletében) tartja, melyre a t.p:z. mﬁﬁ};m
az alapszabélyok 12., 14. és 15. §-ai értelmében tisztelettel meghivatnalk.

TARGYSOROZAT:

1. Az igasgatbsig és a felligyels-bizottsig jelentésének, valamint a mult évi gér-
szdmaddsoknak eldterjesztése, & mérleg megéllapitisa, a nyereség felosztdsa, s az igaz-
gatosig és a felligyeld-bizottshg részére a felmentvény megadfsa irdnti hathrozathozatal.

2. Az alapszabilyok 25., 36. és 59. §-ainak médositisa.

.

D& Azon t. ez részvényesek, kik a kézgyiilésen résztvenni és szavazati i
személyesen vagy mis meghatalmazott részvényes Altal ﬁknrolni 6h§:;ﬁ1]:§;];:f
kedjenek az alapszabdlyok 18. és 20. §-ai értelmében legkéstbb 1910. évi deczember
hé végéig sajit neviikre irt részvényeiket, még le nem jért szelvényeikkel egylitt, leg-
késbben 3 na]ipnl & kozgytilés el6tt, tehdt legkésSbben bezérdlag folys évi februsr hé
lig a takarékpénztér kozponti vagy budai osstilyiban (V. keriilet, Dorottya-uteza 4
vagy IL ker., Fé-uteza 2. az. alatt) letenni; ugyanott a megvizsgalt 1910. é&vi zér-
szamadisok és a feliigyels-bizottegi jelentéds példanyai az alapszabilyok 153. §-a ér-
telmében foly6 évi janudr hé 278161 kezdve htvehotdk. -

Budapesten, 1911. évi januér hé 16-4n.

Az Egyesiilt budapesti févarosi takarékpénztar igazgatésaga,

Périsi vilagkiallitas 1900: Grand Prix.

Ewizda Restitution - Flnidja.

Moséviz lovak szémira, egy iiveg dra K 2-80. — Udvari 6
verseny-istillékban t5bh m{ntm éve hasznélatban ; nagy !tf
radalmak utén ujra erdsit, az insk merevségét megsziinteti és

a lovat trainingben kivils vé leszi,

Ewizda Restitation-Fluid
szbjegy, czimke és csomagolis védve. Csak
Ridis IS Sk

B e
Képes ﬂjosnékek ingyen és Mm.‘

f_“hﬁ: Torok Jézsef By dgyszertira Budapesten,

y-utcza 12, Andréssy-ut 25.

NUTH I =

czeg udvari szallitéja.

AROLY s i

Budapest, VII,, Garay-utcza 10.
Kosponti és gbafiité - 68 visves hzhsok, :
ek, seivattysl mﬁ&'ﬁnﬁ”ﬁm&k nb.“iki'kérﬁ'&hﬁumuf& jove-

delmi elSirényzatok gyorsan késsittetnek.

4, szim. 1911, 58. EvroLyAMm.

Legujabb onvédelem !!

RIASZTO

Ozélszerii és megbizhatd
védelmi fegyver ftamadi-
soknal. Minden ellenfelef,
ugy embert, mint Allatot
azonnal drtalmatlanni tesz
a legesekélyebb megsebe-
sités nélkil, Kettéosztva a
mellényzsebben elhelyez-
heté. A csb toltve mel-
lényzsebben hordhaté és
sziikség esetén az agygyal
rogton osszekothetd. Legj.
leghiztosabb Onvédelmi
fegyver erdészek, utazdk, turistik, biciklistik és an-
tomobilosok részére. Legjobb védelem kutydk ellen.
Ara 10 télténynyel 9 K, 100 téltény 14 K. Szil-
lits uténvét mellett. — Az 6sszeg elbzetes bekiil-
dése esetén csomagolds dijmentes. — Hidnytalan és
kifoghstalan széllitdsért anyagi garanciit-véllalunk.

Fegyverirjegyzék kivinatra ingyem ¢s hérmentve.

ALTALANOS ARUTERJESZTESI VALLALAT
Budapest, VII/13,, Riakéczi-at 14, szam.

Rozsnyay vasas china hdia.

Igen hatfsos vérszegénység, shp-
kor, neurasthenia eseteiben. Egy
/s literes tiveg Ara 3.50 kor.

A Rozsnyay-féle
vasas china bor

egyike a legelterjedtebb &8 leg-
hatésosabb gydégyboroknak.

A kiilféldi készitményeket felitl-

mulja. Vérszegényeknek killénd-

sen ajénlbaté 12475

Kaphaté:
minden gybégyszertarban.

TovAbbé a késziténél :

Rozsnyay MAtyas gybgysser-
Araban Aradon, Bzabadsig-tér,

79

A MARGIT-CREME a (drangu hdlgyek kedvencz
szépitd szere, az efés; viligon el van terjedve.

Piratlan hatésa szerencsés dsszedllivdsiban rejlik, a bir
szonnal felveszi és kivilo hathsa mar pir dra lefolydsa alau
#szlelhetd.

Mivela MARGIT-CREMET uténozzik és hamisit-
jik, tessék eredeti védjegygyel lezirt dobozt elfogadni, mert esak
iven készitményért villal 8 készitd mindennemii felelGsséger.

A MARGIT-CREME artalmatlan, zsirtalan, vegy-
iszta készitmény, a mely a kiil®lddn dltalinos feltinést keltatL

Ara 1l X, Margit-ssappan 70 i1l Margit-pouder 1'20.
Gyartja Fioldes Kelemen laboratoritma Aradon.

Kaphatd minden gybgyszertér, illatszer- és drogua-fizletben,

298, szimu brosiira ingyen.
A legtartosabb feddanyag a

czement tetdcserep

homok é8 cementbdl, mely legjn-
tinyosabban a Dr, Gaspary-féle
gépeken késziil.
A jovedelmezd homokértékesitéshes
sziikséges daszes gépeket ésformakat
falitéglak, irtombok padlélapok cstvek
1épesdfokok, vilyuk elSallithsdra készit

Dr. Gaspary & Co.
Ma kranstiidt, Leipsig mellett.
Kiilonlegessbgi gépgydr. Kérjik gyhronkat meglatogatni.

SZOLOOLTVANYOR

i seblovesszbk 68 finom érmedéki borok be-
szergésére legmelegebben ajénlink a leg-
jobb hirnéwnek Grvendd

{
¥ SZUCS SANDOR FIA
szdlételepét Bihardidszegen.

Kéfm 47 jegyzokel wnulsdgos tartalommal ingyen és bérmentve
kiid a cég. Ezen drjrgyzéknel :ﬁ.wen h 47b0! semszsboina bib-
nyozni, mert son mindenkit érdekld dolgot tartalmaz. Tehit senk:
el ne mulaszsza egy levelezblapon kerni. Olesé 4r és pontos ki-
szolgdlds Vibh ezer elismero levél. Készlet: 3 millid.
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A Pesti hazai elso tak

arékpénztar-egyesilet

hetvenegyedik

EVI RENDES KOZGYULESET

1911. évi februarius ho6 2-an d. e. 10 6rakor

fogja Budapesten, Pestvirmegye székhdza

disztermében (Varoshiz-uteza) megtartani.

TARGYSOROZAT:

1. Jelentése az igazgatosagnak és a feliigyel§-bizottsignak az 1910-ik évi tizlet eredményérdl.
2. Hatdrozathozatal a mérleg és a tiszta jovedelem irdnt.
3. Igazgatosdgi javaslat az alapszabdlyok 41. §-dnak moédositdsa irdnt.

4. Egyéb igazgatosdgi elbterjesztések.

5. Az igazgatosig két tagjdnak megvilasztisa és ezen valasztds folytin a feliigyelé bizott-
sigban esetleg megiiresedé helynek vagy helyeknek vilasztis utjan valo betdltése, tovabba ez
alapszabdlyok 41, §-dnak modositdsdval — ennek megfeleléleg — a valasztmény harminez tag-
Jinak megvilasztisa (alapszabilyok 35., 40. és 41. §-a).

. D® Egen korgyiilésre a t. cz. részvényesek azon
14, §-a értelmében csak oly részvényes gyakorolbatja, a
zati joght, kinek részvénye 1910 deczember 31.éig mnevé

figyelmesztetéssel hivatnak meg, hogy az alapszabalyok
kir sajit személyében, akir meghatalmaszott iltal, szava-
re iratott s a kozgyiilést megeldzd nap d u. 5 Orijiig az

egyesitlet fépénztarintl még le nem jhrt szelvényeivel egyiitt letétetett.

Bndapest, 1911 januairius 14-én.

(Utdinnyomés nem- dijaztatik.)

Az igazgatOsag.

Ujabb szepirodalom.

KIADJA A FRANEKLIN-TARSULAT,

SZOLLOSI ZSIGMOND

A FERFI SZERELME
FElbeszélések.

—— AT 4 KOTON, —

E kitet tizenhét elbeszélést tartalmaz. Finom, érde-
kes torténet valamennyi, van bennilk csendesen
mosolygé humor, van szelid és nyngodt irénia, amely
egyszeriien, nagyzolas nélkiili okossiggal oldja fel az
élet keseriiségeit. 8 ami az olvasé szempontjdbol
elsbsorban értéke a konyvnek : mindenfitt harmoni-
kus, megnyugtaté és mindig érdekes marad.

SZEMERE GYORGY

A KONT-ESET

Fantasztikus regény a XXI. szazadbol
Ara 4 korona.
A magyar élet képeinek kivAld rajzoléja ezuttal a
jovébe, a XXI. szhzadba vetiti ki a magyarsig életét
8 f6 nemzeti problémadit, hogy rimutasson meg-
olddsuk médjara.

Kaphatdk :
LAMPEL R. knyvkereskedése (Wodianer F. és Fial) r.-L.-nil
Budapest, VL, Andréssy~it 21 és minden konyvkereskedésben.

S‘ll&rﬂiﬂk ﬂtka hogy tndoményos alapon, szolidan dolgozunk.
A jotall Il itunk .
Suipobgront lfrbglflat v gl L
razsig, vorbsség stb,
FﬂlESlﬂgﬂs képlﬁdmé]l]ﬂket nyomtalanul eltivolilunk (lencse,

szembles, anyajegy, sebhely szir)
Hidnvokat természetes uton pétolunk (simaség, ideség, szin, haj).
g

Elvltozott arcokat seyyiesfrepdiebiaink, (vl ire-

KOZMETIKAI GYOGYINTEZET ===

Piorros Dr. JUTASSY JOzsep hirgybgyin, aghansiglan-tanir, as orvodi kowmetiks legelsd és lagrigibh suakorvosa Magparorsrigen. ——

Tm‘zﬂrfﬂk&[ esinosra formézunk, birmi oka is van a torzulisnak.

Subpitbszereink D, Jotasey 20 s topae e e e -

nem orvossigai a kozmetikai bajoknak ; irtalmallansigukért és
biztos hautsugérl Dr. Jutassy viseli a feleldsséget.

KestletelnkBen 76352 ok metyek ar ilets sépotghiba

gydkeres elmulasztisira szolgilnak.

A készletek Ara bé hasznilati ntasitissal: Egy teljes készlet 10 korona, egy prébakészlet 5 keor.

1. Bérkoptato-készlet i ki
barna arcot, a szepldt, mdjfoltot gyikeresen elmulasstjik.

2. Bérgyogyito-készlet i ton:
nyen pi arcok dpolisira (mand tételére) szolgil ; gydgyitja
a bératkat (mitesszer), a pattandst (vimmerl), a
likaosokat (pirus), a tulsigos izzadast, virds kenet,
virds orrot, fagydsi foltokat.

3, Bérapolé-készlet il =
kéz birét konserviljik, ditik; a kinyes, sziraz, himlés,

durva, érdes, li s6mords birt inomitjak, pnhit-
jak, simitjaks a pz:idl birt felfrissitik, s megmentik 2
tovabbi fonnyadistdl ; a t eltiintetik.

W AXxia készletet nem tudja

m ., Annak “.?‘1,21“ VARY

e A vtarsy-file Tisister’ oo

Jutassy-
festékek kaphaték minden gyogyszer-
m‘hﬂ és drogéridban, —————

4 £ 4 L elmulasztja .

i, Bérhdamlaszt-készlet i verss

rusokat a banne il évtizedes mitesszerekkel egyfitt ; eltinteti

a pattandsok nyomait, a lencseloltokat és a kisebb seb=

helyeket (himlihely) ; leszedi a legmakacsabb szeplét és mdj-

foltot, a lingvirds rozsapattanist és a kékes borvirdgotis. A blr-

hamlasztés koriilbelil egx heti szobafogsdggal jér.

'f t 4 hajfestés nagy gondot ad, mert a hajfes-

B. ©BUCS. tikek kozt kevés az drtalmatlan és megbiz-
haté. . Ju forvosunknak hosszu tapasztalatai sla

jin végre sikeriilt olyan hajfesiéket elfteremienie, mely ez idé

szerint a legiSkéletesebb : tndniillik esak a hajat fogja, a fejhdrt

nem, a fohérnemiit nem piszkitja, természetes szint ad, mely nem

fakul és szinekben nem jitszik, a kezelés igen egyszerii, a

itséget pem igényel és sem a hajnak, sem a fejblrnek nem

at adag Dr. Jutassy- féle festék ara hasnilati

tasitissal 10 K & kaphatd a kévetkezd hét szindrnyalathan :
utasitiss aphatb a kive

gosharna, gesstenyebarna, fekete.
Foraktér:

KOZMETIKAI GYOGYINTEZET

Budapest, 1V. ker. Kossuth Lajos-utcza 4. szém,
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VASARNAPI UJSAG.

4, szim, 1911. B8, fvrorLvam.

Vilagot nralé két elvilaszthatatlan fogalom néi szépség és a
Leichner-féle arcz - puder

a hﬂahb b matlanabb arezpuder, az arcznak iide, rzsaszini
és [riss, fia szint ad, nem veheld észre azon, a ki hasznilja.

Hasonloan hires jelzések:
Leichner Hermelinpu-
derje M. 3 és 1.50. Aspa-
sia-puderje M 4. Min=
dig osak Leichner-
féle pudertkérjiink

Kohogés
rekedisegel, huratot, goresbs ki-
hiigést gyorsan és biztosan meg-
sziintetnek az orvosilag kiprobalt

BAISE R tax

a harom fenydvel.
5300 hiteles bizonyitvdny a biztos

Kaphatb zirt debozokban : ;
. P sikerrl tanuskodik, Csomag 20 és
minden iliatszeriizletben 40 fil. gydgytarakban &'Gdrogé-

és a gvirban : Leliche- .
aor L. Borlin SW, | [ filkban. Fr- Eatser Brogons

ALAPITVA 1865.

Schiitzenstrasse 31.
+-Sovinysig. -
HECKENAST | s s irion v

- = | tal, arany éremmel Kitiin-
SOUSZTAY S | pixFpes o, fag
Hizés 6-8 hét alatt egész 30 fontig.

Szigoruan szolid, nem dmi-
ZONGORATERNEI tha. Szamos kiszbnetnyiivi-

e arshe e . Doboza hasmlati utasi-
Bpest, csakis Gizella-tér 2. | Hicara7s K A" péos sostantl:
ﬂ:[mr’ bekiildése, vagy utdnvét
m

beleértve porté is. H
IBACHZGNSORAK | Sische Tnstitut Dr. L

Backhans,

By "
(i ENE

UGRON GABOR.

nagygya tette volna a hazit, a melyet hatir-
talanul, teljes odaaddssal szeretett.

_ %tgil.lar {'z Co.t. Bﬁ%l:“f 53.{ X Q7 1C R ey 1 SZERKESZT | <
; miggrii 3 er: i - ' .
| s || (BTt R 1 5.82. 1911 (58, EVFOLYAM) | Hoqses b1t - BUDAPESI, JANUAR 29.
? IBACH-songorit Jitssanak és ajanlanak: 7SR Basapeat, V1. S | - 3 kainal” A CRGRsNb e
- = -ute zerkeszi6ségi iroda : IV, Realtanoda-uteza 5. Egyes szém Eléfizetési | B8z évre . FOrons, s, b Ealfoldi eldfizetésekhez a postailag meg-
Dohndnyi, Pugnot, Alice Ripper, Sauer, Stefaniay stb. Kiadshivalal: 1V. Egyetem-utcza 4. ‘ Pt v ireralll b iy { N i T L i s e hatirozott viteldij is esatolands,

minden szavat. Mint szonok a legelsék kozé
tartozott, pedig Apponyi, Edtvis és Sziligyi

'R 1847—1911. : :
M De Ugron egy sziirke korban sziletett, a voltak a tdrsai, Szénoklata nem volt oly esi-
1- i ]l GRON. GABORNAK az volt a tragikuma, hogy melyben nem sok munkat leltek volna Homér szolt, mint Apponyié, se oly kozvetlen, mint
{ i J O U a kor, melyben élt, nem volt kedvezd s hései. O, a tettek embere, az elvekért folyta- Edtvosé, s logikailag nem oly kévetkezctes,
Ji | ]rw nem felelt meg az 6 nagyaranyu tehet- tott kiizdelmekben meritette ki egész erejét.  mint Szilgyié. De az 6 folszélalisaiban tobb
:' ' ségeinek. A nagy elhatirozdsok: embere volt; Annyira érezte, hogy ez a kor nem neki valé, volt a tiiz, a lelkesedés s a poezis. Lelkesiteni
:: ; 2 magas roptii gondolatokkal telt meg ag._\ra,‘ a hogy ott hagyta vezérét, Tiszat, mikor ez ha- igazdn csak 6 tudott. Meg volt az a képessége,
I i f& gondolatok . teryekké érlelédtek meg benne, s talomra keriilt, s mikor vele & is hatalomra a mi a szénok legmagasabb kvalitdsa, hogy
! . - egy minden akadalyokon keresztiil gazold vas-  keriilhetett. elhatirozdasra és cselekvésre birja a hallgatot.
:,- ,|i g@ POSTATAKARE K-PENZTAR - akarat dllott szolgalatdara, hogy a terveket tet- Elveihez valé hiisége tiszteletet keltett az A legszebb beszédét, melyet hallottunk téle

iL‘ ! e@ ;ns?\?ﬂ‘?ﬂﬁi'.i:ggglzzsi\zrﬁil-;;%%‘g’f tekké valositsa. Munkakedve kiapadhatatlan ellenfélben is, elszint harczai lelkesedéssel tol-  pedig majdnem minden nagy beszédét hallot-
L ' sUrG8MY-CzIM: ,CARTONAGE® volt, munkabirdsa bamulatos. Megvolt henne totték el a vele egynézetiieket. Volt idd, midén  tuk Udvarhelyen tartotta az Emke koz-
}._ l' (TRNEF ORI 1P a sikeregs munkdnak az a feltétele, hogy a a fél nemzet leste s az egész nemazet hallgatta gyiildsén. Olyan volt a hatdsa, hogy csak fegy-
fiie részleteket is azzal a gondossig- ver ald kellett volna szdlitania

Piros arcz, Piros orr, Piros kéz

sohasem volt divatban és minden né és .fé'rﬁ, .ig.jré-l«;sﬁk'ezékt(’il a csunya bc’irbz’intal—

maktol a szepl6 és pattandssal egyiitt megszabadulni a legrovidebb id6 alatt. ::

- -8 nap teljesen elegend6, hogy vords arcza, vords orra, voros keze hofehér, tiszta
Csakis a hires bérapolé szerekhez:

Kaphat6 egész Eurépaban a gyégytérakban, drogéridkban és parfimeriskban. AKi nem

és finom legyen.

Diana krém-, Diana szappan-

hoz kell fordulni, akkor nem lesz tobbé piros orra, pirOs keze, piros arcezbére.

"Tobb-mint egy millio kosz6nd" levél igazolja a fenti koralményt.

55 o

Diana-crém (nappali és éjjeli
1 kor. 50 fill,

Egy fivegtégely Diana-crém (csak éjieli hasznélatra)

1 kor: 50 fill,

kA

 DIANA-PUD

pedig arrél névegetes, ‘hogy az arczon egyenletesen tapad, szabad .sze.mﬁ:lel
amennyiben pedig teljesen drtalmatlan. szerekbél van' 6sszesllitva, ki van z
- szini arczbérnek, amely szin ‘olyan nék arczén lithaté, kik artalmas os

Egy nagy darab-Diana—jszappin'L {

teljesen -lathatatlan;

arva a lathatésiga a kékes-
szetételii. pudert hasznalnak.

' 1 kor. 50 fill.
doboz Diana-puder szarvasbérrel egyatt =~
» Y0283, vagy sérga szinben) 1 l{o:.%ﬁo s R
tudja sajt helységében beszereznl az rendelje még a kizponthsl

ERENYI BELA gyégyszerész Buda pest, Karoly-kérut 5.

(A legkisebb megrendelés is fordulépostival utdnvéttel eszkozdltetik.)

Franklin-Trsulat nyomdéjs, Budapest, IV., Egy:hm-nkn 4. or.

gal hajtotta végre, mint a leg-
nagyobb dolgokat. A legkiilén-
bozdbb, egymassal oGssze nem
fiiged tigyekkel egyszerre tudott
foglalkozni, gy, hogy egyik sem
latta karat. Mialatt a férumon
itt laftuk ugy szélvan minden
napon, az alatt Hrdély legtivo-
labbi vidékén egy belterjes nagy
gazdasagot igazgatott, gyiimoles-
fakat nevelt, gozfiirészt, tégla-
gyvarat és malmokat igazgatott,
személyesen intézve a legaprobb
dolgokat is. Volt esztendd, a mi-
kor 152 éjszakiat toltott a vasufi
koesiban Budapest és Székely-
udvarhely kozott. :

8 vegyiik mindezekhez az 0
lingolé hazaszeretetét, nagy szo-
noki erejét, alapos tuddsat, félel-
met nem ismerd batorsdgit s még
er6s fizikumat is, s szép dalias
termetét, Olyan alak, s olyan
anyaghol éntve, a mindt a vég-
zet nem gyakran produkal. Ha
olyan korban él, a midén a nem-
zet teljesen fiiggetlen s szabad
ura sajat elhat&rozésiina_k, 5 a
midén meg van a nemzetben a
nagy elhs;tﬁrozé.gok készsége : alig
lehet elképzelni, hogy ne & lett
volna a vezér. 8 vitte volna nagy
czélok felé nemzetét. Silyos lett
volna az 6 kezében a hatalom,
mert parancsolni keményen tu-
dott, s volt benne a zsarnokbol
nem kicsiny adag; de hatalmassd,

UGRON GABOR,

Kollew tandy utodai finyképe.

§ készek lottiink volna fegyvert
ragadni  valamennyien, Szénok-
latainak csak a vazlatat vetette
papirra elézetesen, de a fonto-
sabb részleteket kidolgozta szo-
szerint is. S el is gondolta elei-
t6l végig, hogy mit fog mondani.
De s=ohase mondotta el azt, a
mit elgondolt. Beszéd kozben el-
ragadta a heve — akkora hév,
hogy 6 is elragadta vele a publi-
kumat.

Legnagyobb villalkozasa meg-
felelt az 6 nem kozonséges ere-
jének. Az tgynevezet eszékely
pucesolbs értjiik, melyrél maig ke-
vés jutott kiztudomdsra. Most,
hogy bezirult Ugron Giabor ko-
porsdja, elmondhatunk réla egyet-
mfst.

Az orosz-torok habori idején,
mikor a muszka esapatok ho-
napokon 4t megakadtak elényo-
muldsukban a Sipka szorosbhan,
Ugronnak az a vakmeré gondo-
lata timadt, “hogy nehdny ezer
jol felfegyverezett emberrel el-
vigja az orosz csapatok élelme-
zési vonaldt. Vagyis mint magin
ember, sajit kezére akart foly-
tatni haborit, s akarta eldénteni
a mérkdzést Europa két hatal-
massiga kozott. A terv merész
volt és veszélyes. Ha a vallalat
nem sikeriil, s Ugron az oroszok
kezébe kerill, vele szemben nem
alkalmazzak a hadi jogot, ha-





